26,5

30
——

IR Vzdy stojim na poc&atku i na konci.




Technické udaje

\\ﬂ_ )

96 160




Obecné

Obsah

Technické udaje

Pouzité znacky a symboly
Klasifikace rtiznych stupfiti ochrany dle CSN EN 60 529

Spinace
Termostaty
Zasuvky s ochranou pred prepétim

Classic, Swing®, Swing®L, Tango®, Element®, Time®, Time® Arbo, future® linear,

so0lo®, solo® carat, alpha exclusive®, impuls, Reflex Sl
Anténni zasuvky

Telefonni zasuvky, zasuvky ISDN

Regulatory hlasitosti

Datové a komunika¢ni zasuvky

Stmivace

Regulator otacek

Casové spinace

Automatické spinace

Snimace pfitomnosti

Domovni strazci

Bezdratové dalkové ovladani RF

Bezdratové dalkové ovladani IR

Zaluziové spinace

AudioWorld

Hllasi¢e koufe Busch-Rauchalarm®

Vzdalené ovladani PhoneLINE

Indikaéni systém WaveLINE

Bezpecnostni zasuvky FI-DOS s proudovym chrani¢em
Spinace a zasuvky IP 44 zapusténé

Spinace a zasuvky IP 44 aZ IP 66 nasténné
Specidlni zasuvky a vidlice dle CSN 35 4517
Usporadani kontaktd zasuvek a vidlic dle CSN 35 4517
Profil 45

Ostatni pfistroje

Ulozny material

Pramyslové vidlice a zasuvky

Trojpdlové spinace

Elektroinstalaéni pfistroje pro rozvody ve zdravotnictvi
Prvky systému ENSTO

tabulka
tabulka

schémata zapojeni

schémata zapojeni

princip, schémata zapojeni, tabulka
schémata zapojeni, rozmérové vykresy

rozmeérové vykresy, tabulky

schémata zapojeni, rozmérové vykresy

schémata zapojeni

rozmérové vykresy

schémata zapojeni

schéma zapojeni

schémata zapojeni, rozmérové vykresy
charakteristiky, schémata zapojeni

charakteristiky, schémata zapojeni

charakteristiky, rozmérové vykresy, schémata zapojeni
schémata zapojeni

charakteristiky, rozmérové vykresy, schémata zapojeni
schémata zapojeni, rozmérové vykresy

schémata zapojeni, tabulky

rozmisténi hlasicl, rozmérové vykresy, schémata zapojeni

schémata zapojeni

schémata zapojeni, rozmérové vykresy
schémata zapojeni

rozmérové vykresy

rozmérové vykresy

rozmérové vykresy

tabulka

rozmérové vykresy

rozmérové vykresy

rozmérové vykresy

popis, rozmérové vykresy

rozmérové vykresy, zapojeni kontaktl
popis, schémata zapojeni

ptiklady aplikaci, vnitfni zapojeni, technické parametry

411
411

412
416
417
418

429
430
431
431
436
437
439
441
443
444
447
448
449
451
453
454
454
455
456
457
460
460
461
461
463
464
477
478
482




Technické udaje

Pouzité znacky a symboly

A\
o

Znacka / symbol  Vyznam Znacka / symbol Vyznam

AC Stfidavy proud M Sitka jednoho modulu u ptistroji pro fadovou montaz

DC Stejnosmérny proud (cca 18 mm)

P Svorky pfistroje pro fazovy vodi¢ (barva ¢erna %3 Zarovka na 230 V AC
nebo hnéda) = Halogenova zarovka na 230 V AC

N Svorky pro stfedni vodi¢ (barva svétle modra) o Zarivkova zatéz

PE Svorky pro ochranny vodié¢ (barva zelena/zluta) T Konvenéni (vinuty) transforméator pro zarovky

A Ampér (jiné proudy) (halogenové) na malé napéti

AX Ampér (proud zafivky) T Elektronicky transformator pro zarovky (halogenové)

K Kelvin (rozdil teplot, absolutni teplota) na malé napéti

\" Volt (@) Motorova zatéz

V-A Voltampér (obecna zatéz) AC-3 Motory s kotvou nakratko — spousténi a vypinani v chodu

W Watt (ohmicka zateéz) AC-22A Spinani smisenych odporovych a induktivnich zatézi,

I, ZAP, ON Poloha ,zapnuto” — zapnuti véetné mirného pretizeni

O, VYP, OFF Poloha ,vypnuto® — vypnuti AC-23A Spinani motorovych nebo jinych vysoce induktivnich

[0} Poloha ,vypnuto®, ,zapnuto® (u ovladact) zatézi

IR, IC Infragerveny @ MontaZz do podkladu tfidy reakce na ohenn A2, B, C, D, E, F

LED Svitiva dioda (LE dioda) D Montaz na podklady tfidy reakce na ohent A2, B, C, D

So Orientaéni osvétleni doutnavkou (indikuje vypnuty Kéd pro sestavovani kompletnich pfistrojil — viz strana 14
stav spotrebice) r Oznaceni pfistroji s bezSroubovymi svorkami pro montaz

S Signaliza¢ni osvétleni doutnavkou (indikuje zapnuty stav tuhych slanénych vodi¢t (plati jen pro zasuvky,
spotfebice) spinace se takto neoznacuiji)

Cat. 3, 5e, 6 Prenosové kategorie ve sdélovaci technice N] Novinka

FO Vlaknova optika (V] Vybéh — v obdobi po 1. 4. 2009 jiz material nemusi

RF Radiofrekvenéni byt dostupny.

RJ Systém propojovani ve sdélovaci technice (Z] Vyrobek neni skladem; dodavéa se na objednavku

RJ 12-6 6polovy konektor / zasuvka s 6 kontakty ve Ihaté 3 tydnu.

RJ 45-8 8polovy konektor / zasuvka s 8 kontakty

STP, UTP Stinény, nestinény krouceny par vodicu

Klasifikace rGznych stupit ochrany dle CSN EN 60 529
Stupeii ochrany pred dotykem nebezpeénych ¢asti a pfed vniknutim pevnych cizich téles

1. ¢islice kédu

Vyznam

Drivéjsi znaceni

0x
1x
2x
3x
4x
5x
6x

Zadna ochrana

Ochrana proti télesiim o praméru 50 mm a vétsim
Ochrana proti télesim o prdméru 12,5 mm a vétsim
Ochrana proti télesim o prdméru 2,5 mm a vétsim
Ochrana proti télesim o praméru 1 mm a vétsim
Ochrana shodna s 4x, ochrana pfed prachem
Ochrana shodna s 4x, prachotésné

Stupen ochrany proti vniknuti vody

2. ¢islice kodu

Vyznam

Graficky symbol

x0 Z&dné ochrana -

x1 Ochrana proti svisle padajicim vodnim kapkam ‘

x2 Ochrana shodnd s x1, sklon krytu pod uhlem max. 15° (od svislé osy) -

x3 Ochrana proti kropeni vodou (des$tém) pod Uhlem max. 60° (od svislé osy) @

x4 Ochrana proti stfikajici vodé z jakéhokoliv libovolného sméru A

x5 Ochrana proti tryskajici vodé z jakéhokoliv libovolného sméru A\ /o
x6 Ochrana proti intenzivné tryskajici vodé z jakéhokoliv libovolného sméru -

x7 Ochrana proti Uginkim do¢asného ponofeni do vody 'Y )

x8 Ochrana proti U¢inkiim trvalého ponofeni do vody 'Y S

Nejbéznéji pouzivané kédy IP

IP koéd Vyznam Graficky symbol
IP 20 Ochrana proti télestim o priméru 12,5 mm a vét§im, nechranéno proti vodé -

IP 23 Ochrana proti télesim o priméru 12,5 mm a vétsim, chranéno proti desti @

IP 40 Ochrana proti télestim o priméru 1 mm a vétsim, nechranéno proti vodé -

IP 43 Ochrana proti télesim o priméru 1 mm a vétsim, chranéno proti desti @

IP 44 Ochrana proti téleslim o priméru 1 mm a vétsim, chranéno proti stfikajici vodé A

IP 54 Ochrana pred prachem, chranéno proti stfikajici vodé g%g A\

IP 55 Ochrana pred prachem, chranéno proti tryskajici vodé g@; A\ A\
IP 65 Prachotésné, chranéno proti tryskajici vodé @ A\ A




Y V1 J17) Technické l:ldaje
Spinace
Spina¢ nn 3559, 3558, 3557 Spina¢ nn 3559, 3558, 3557
3553
L L
N N
Py
Qb
] @ ® @
Razeni 1 Razeni 2s
| ||
Spina¢ nn 3559, 3558 Spina¢ nn 3559, 3558, 3557
3553 3553
L L
N N
Q@ A
Razeni 2 Razeni 5
| ||
Spina¢ nn 3559, 3558, 3557 Spina¢ nn 3559, 3558, 3557
3553 3553
L L
N N
®
1 T T
? ? ?|® ®
Razeni 6 6 Razeni 6+1 (pouzit 6+6 6
— e ) —
Spina¢ nn 3559, 3558, 3557 Spina¢ nn 3559, 3558, 3557
3553 3553
L L
N N
1 I — ®
?le ) ® @@ ®
Razeni 6+6 6+6 Razeni 6 7 6
| ||




Technické t]daje MIPIp
Spinace
Spina¢ nn 3559, 3558, 3553 Spina¢ nn 3559, 3558, 3557
3553
L L
N N
N
Q@ ?
Razeni 1S Razeni 6So
|| |
Spina¢ nn 3559, 3558, 3557 Spina¢ nn 3559-A25345
3553 Ovladani svitidla s elektronickym predfadnikem 3558-A25342
z jednoho mista
L L
N N @J
®
@ @
N| |9
Razeni 6So 6So Razeni 1So0
|| ||
Ovlada¢ nn 3559-A91345 Ovladaé nn 3559-A86345
! ! ! 3558-A91342 Vo \ \
3557G-.91342 [ [ |
: : : : : I I
| |
_ﬂ _|_|—N Q{QN |—__H
N L
N
Razeni 1/0So impulzni relé " Razeni 1/0So impulzni relé
impulzni — P ||
Ovladaé nn 3559-A86345 Ovladaé nn 3559-A86345
[ I I
11 | I [ ! !
I I I I I I
11 | |
[ {Q | | 1 | |
@ N QfN ’_®_‘
i e v L
N ___ @
| T y T
L L
N
Razeni 1/0So impulzni relé Razeni 1/0S impulzni relé
impulzni p [r—

5 Pouziti doutnavek musi byt dovoleno vyrobcem impulzniho relé. Je nutné se Fidit pfesné informacemi v navodech vyrobcd impulznich relé.




Y V17 Technické l:ldaje
Spinace
Ovladaé nn 3559-A86345 Ovlada¢ nn 3553-93289
L
N * max. 15 ks
IdoutnavekI
1 1
AL A
® e g}:{ﬁ’é’ max. 2,2 kW
T_ j ON LQ
OO0 O
1 4 L | E— ® ®
Q L —]
max. 10 A
Razeni 6/0 6800-0-2219 Razeni 1/0So SA10E-230
| ||
Ovladaé nn dvojity 3559, 3558 Spina¢ kartovy 3559-A92445
, | | | | | 1012-0-1713
| | | | |
| I I I I I
I L
= Q- Q- "
@r{: _I_F\ A . @
L - - N |®
N
Razeni 1/0+1/0 impulzni relé Razeni 1/0So
p _ ||
Spina¢ nn trojpélovy 1011-0-0816 CZ Spinac nn trojpdlovy s instalaéni krabici 3425A-0344
L1
L2 L1
13 5
N
N PE
|
[e )Xo} [= |
Razeni 3 Razeni 3
— zen _—
Spina¢ otoény trojstupriovy, s nulovou polohou 1101-0-0918
L
N
o 1
[¢]
2 5
°3
||




Technické udaje

Spinace pro design impuls

Spina¢ nn tlagitkovy impuls Spina¢ nn tlagitkovy impuls
L L L
N N
<+« L 04— <« L O <« L o+—
<« O — « O <« O
o o o o o
Razeni  6So (1So 6So 6So Razeni 6So
(1S0) | |
Spinaé nn tlagitkovy impuls Spina¢ nn tlacitkovy impuls
L L
N N E
<+ L O |:-o-|<-<-0-—|— <+ L O +L OT— < L O
<« O é »>Q « O <+ DO <« >0
o) o |—-o -»> O o o L 1oL -u>o——| Lol =+
Razeni 6So 7So 6So Razeni 6+6S0 6+6S0
. |
Spina¢ nn tlacitkovy impuls Spina¢ nn tlagitkovy impuls
L L
N N
+ L O~ <4 Lo—
& s 2%
o o N o
Razeni 2s Razeni 6S, 6SSo (1S, 1SSo
. ( ) |
Ovladag nn tlagitkovy impuls Ovlada¢ nn tlagitkovy impuls
(s pfepinacim kontaktem) (s pfepinacim kontaktem)
L L L
N N N
N —o¥ Lo Nt —o% L o NO —| Lo+—
NC —E o NC1 —j% >0+ NC2 Ne —- o
[¢] (] I:-O L >04—nNo2 [ N o
Razeni 6/0So 6/0+6/0S0 (1/0+1/0S0 Razeni 6/0S (1/0S
( ) . ( ) |




Termostaty

Technické udaje

Termostaty

Termostat prostorovy 1032-0-0484
L
N
B
N
N & L H
|
Termostat se spinacimi hodinami 1032-0-0473
Termostat pro podlahové vytapéni 1032-0-0481
O]
= l l NL L ¥
o
|rJ t Y \
- - 1
L Podlahovy snimac Zatéz
N
|

3292A-A10.00
3292E-A10.00

Termostat univerzalni (trvalé napajeni)

N L [ ““r;ZI_‘
]

Prostorové snimani teploty (vystupni relé je bezpotencialové)

max. 10 A
—
 S—

o
o

3292.-A10200
3292U-A90200

Termostat s tydennimi spinacimi hodinami
Snimac¢ pro podlahové vytapéni
max. 10 A

v —
 S—

L e ]
[T+
N

Vyuzivani nizkého tarifu (L je odpojovana faze, L je trvalé napajeni)

o
t
2o

Snimac¢

Termostat prostorovy, 24 V 1032-0-0485
24V
AC
SN
©
N
1 G 2 H
I
Termostat pro podlahové vytapéni 1032-0-0498
L
N
SN
©
N
t
N & L #1939 9
.

3292.-A10100
3292U-A90100

Termostat s otoénym nastavenim teploty
Snimac¢ pro podlahové vytapéni
max. 10 A
L
 S—

v ) =1
NT L I ““%‘
N

2 t

Snimac¢




Technické udaje

Zasuvky s ochranou pred prepétim

Ochrana rozvodti 230/400 V - 50 Hz pied prepétim

proudt (FLP 275)

(SLP 275)

pred prepétim
5592 (5583, 5593
5598, 5599)

1 1
L1 t + L1
L2 | : L2
L3 t t L3
PEN 1 | : N
T T PE
Sit TN-C 1 Sit TN-C-S 1
1 1
o|ofo ! Stfedni vodié (N) a ochranny [OJOJOT]O !
[ - - ! vodi& (PE) vedeny oddéleng  |31|31|3|=1 !
\ ! Zasuvka
Svodi¢ bleskovych olofo 1 Svodi¢ prepéti | s ochranou
! 1
! 1
1 1
1 1
! 1

Hlavni rozvadéc

Podruzny rozvadéc

Spotrebic
P -

I. Zakladni zpisob ochrany pfed prepétim

L, N, PE (TN-S)
L, PEN (TN-C)

min. 5m

Druhy stuperi
(SLP-OVD 275)

= PE

Il. Instalace zasuvek do hnizd

Treti stupen
(5592, 5598, 5599)

Ill. Ochrana zasuvkovych obvodu

max. 5m max. 5m

Technické parametry zasuvek nn

s ochranou pred prepétim

Jmenovité napéti U,

Jmenovity provozni proud zafizeni I,
Jmenovity vybojovy proud I, (8/20 ps)
Maximalni vybojovy proud Iy (8/20 ps)
Kombinovany impulz U,

Ochrannd uroven (pro Ug)

Doba odezvy

Maximalni prifez vodic¢u

230V, 50 Hz

16 A

1,5 kA (L/PE, L/N), 5 kA (N/PE)
5 kA (L/PE, L/N), 10 kA (N/PE)
3 kV (L/PE, L/N), 10 kV (N/PE)
<900V (L/N)

<1,5kV (L/PE, N/PE)

<25 ns (L/N)

<100 ns (L/PE, N/PE)

3x 2,5 mm?

tim

fepé

Zasuvky s ochranou pred p
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Technické udaje

Classic

Spina¢ nn kompletni Classic
3553-..289
T 13
L
|
|
|
H——————H- z
|
==
|
|
|
Zasuvka nn kompletni Classic
| 5517-2389
[J—!—'j H * 5597-2389
T
| 8
‘ g
T
L
T
|
|
|
* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 34 mm
p ) pred prep J [r—
Zasuvka nn dvojnasobna Classic
kompletni O — 5512C-2349
:l ( T | - * 5592C-2349
T
] -

105
1

©

-(s%

* Hloubka pfistroje s ochranou pfed pfepétim je cca 30 mm

I
Ramecek jednonasobny Classic
3901C-B10
R5
TN
I

Spina¢ automaticky se snimacem pohybu

81

65,5
r N
| 2]
#GC 120
N J
20

Classic
3299C-C.2100

|
Zasuvka nn dvojnasobna polozapusténa Classic
kompletni I 5512-2249

50

81

71

=R 5

.
Svorkovnice s krytem Classic
o 3938C-A102

RT +

?-‘ :

3
Svorkovnice s krytem a rdmeckem

v —




Technické udaje
Swing®, Swing®L

Spina¢ nn Swing®, Swing®L Spina¢ automaticky se snimacem pohybu Swing®, Swing®L

FQ\\ 3557G 3299G-A12180

12
& ——
e— ! ]

81 12

49
80,6

PFistroj s krytem a rameckem Swing® Pristroj s krytem a rameckem Swing®

Termostat univerzalni Swing®, Swing®L Kryt zaslepovaci Swing®, Swing®L
3292G-A10100 3902G-A00001

80,6 27,9
2 "

62,8 235 | 1
r R
=
v w

80,6

>
T
©
Dl
PFistroj s krytem a rameckem Swing® Pfistroj s krytem a rameckem Swing® b
i 9 — il 9 — 3
)
Zasuvka nn Swing®, Swing®L Zasuvka bezpecénostni Swing®, Swing®L B
© 5518G s vestavénym proudovym chrani¢em 5526G-A023.9 Q
*5598G a
N
806 o 28
Pristroj s krytem s rameckem Swing®
* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 33,5 mm Pristroj s krytem a rameckem Swing®
p! ) pred prep J [r— ) Yy ¢} [r—
Zasuvka nn dvojnasobna Swing® Zasuvka nn dvojnasobna polozapusténa Swing®
kompletni (‘CE— R 5512G-C02349 kompletni 5512G-C02249
- * 5592G-C02349 i
-
o
|
81 80,6
* Hloubka pfistroje s ochranou pfed prepétim je cca 30,5 mm
pristrol pred prepetim — —




>
S
«
D
)
>
o
c
=
7]
]
(a]

Technické udaje

Swing®, Swing®L
Tango®

Zasuvka nn dvojnasobna
kompletni

.

85

* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 32 mm

Swing®L
5513J-C02357
* 5593J-C02357

Ramecek jednonasobny

|

o

B

0806

o ‘ J

Rozméry vicenasobnych rameckd — viz tabulka na strané 428

Swing®
3901G-A00010

|
Spina¢ nn Tango®
3559
&

PFistroj 3559 s krytem a rameckem
) Y ——
Spinac kartovy i Tango®
} 3559

. [ ! ]
c I E—
= H)
JHLI
min. 58/max. 65
16,8

PFistroj 3559 s krytem a rameckem

) y ——

Zasuvka nn dvojnasobna polozapusténa
kompletni

85

Swing®L
5512J-C02259

Ramecek jednonasobny

&

&

f

0ss
Oss

L

Rozméry vicenasobnych rameckl — viz tabulka na strané 428

Swing®L
3901J-A00010

.
Spina¢ nn Tango®
| 3558
S| 1 |
(= m)
|
50
PFistroj 3558 s krytem a rameckem
: 4 —
Stmiva¢ s otoénym ovladanim Tango®
Ovlada¢ ¢asovy
33
~fefi s
L/
14
PFistroj s krytem a rameckem
) s knyt —




Technické udaje

Tango®

Stmivag s kratkocestnym ovladanim Tango®
33 6
—~ T
“HEE
60 11,5

Pfistroj s krytem a rameckem

JsE —
Spina¢ automaticky se snimac¢em pohybu Tango®

81
66

3299A-A.2180

36,9

81
66

@
b
w

W 1

—

Pfistroj s krytem a rameckem

Hodiny spinaci tydenni
Termostat univerzalni
Pristroje PhoneLINE

65,9

81
66

PFistroj s krytem a rdmeckem

Tango®
3292A-A.0200
3298A-A77.00
16,9

24 11,5

|
Kryt zaslepovaci Tango®
3902A-A001

ﬁk ﬁ

\§Q

:;1
K ameck

ryt s rameckem —

Spina¢ automaticky se snima¢em pohybu Tango®
3299A-A.2100
81
655 323 20,3
jﬁ
- R
[}
® g
—F al
Y
i 11,5 6,5
[ ]
Pristroj s krytem a rameckem
)sE —
Termostat univerzalni Tango®

3292A-A10100

81 29

65,9 24 11,5

81
66

Ptistroj s krytem a rameckem

Svorkovnice s krytem

RT

Tango®
3938A-A106

15

Svorkovnice s krytem a rameckem

Spina¢ nn trojpdlovy s instalaéni krabici

Tango®
3425A-0344

>
S
©
O
)
>
S)
c
=
7]
[
(a]
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Technické udaje

Tango®

Zasuvka nn
81

15,3

21

©
R\C,
Pfistroj s krytem a rameckem

* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 32,5 mm

Tango®
5519A-A02357
* 5599A-A02357

Zasuvka nn

153

Ptistroj s krytem a rameckem
* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 32,5 mm

Tango®
5518A-A23.9
* 5598A-A23.9

|
Zasuvka nn dvojnasobna Tango®
kompletni 5512A-23.9

19

* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 30 mm

* 5592A-A2349

|
Ramecek jednonasobny Tango®
: 3901A-B10
( 1 [IE
|
()
Nrm—
81
Rozmeéry vicenasobnych rameckd — viz tabulka na strané 428
Y y ——

Zasuvka nn s vickem

Tango®
5519A-A02397

81

PFistroj s krytem a rameckem

Zasuvka nn dvojnasobna
kompletni

Tango®
5513A-C02357
* 5593A-C02357

=

* Hloubka pfistroje s ochranou pfed prepétim je cca 32 mm

Zasuvka bezpec€nostni
s vestavénym proudovym chrani¢em

Tango®
5526A-A023.9

Pristroj s krytem a rdmeckem




Technické udaje

Element®

Element®
3559

Spina¢ nn

a3

PFistroj 3559 s krytem a rdameckem

|
Spina¢ kartovy Element®
|
L =
Pfistroj s krytem a rAmeckem
sk —
Spina¢ automaticky se snimac¢em pohybu Element®

3299E-A.2100

89 323 37,7

=

81

TR

PFistroj s krytem a rameckem

Element®
3292E-A.0200
3298E-A77.00

89 17,8
24 9,8

n

Hodiny spinaci tydenni
Termostat univerzalni
PFistroje PhoneLINE

81

PFistroj s krytem a rameckem

Spina¢ nn

<19

Element®

(]
$
215

=

215

22 ’
——

P

Pristroj 3558 s krytem a rameckem

3558
<18

Ovlada¢ zvonkovy trojnasobny

89

Element®
3171E-A00300

19,3

~9.8

K

Ptistroj s krytem a rameckem

Termostat univerzalni

Element®
3292E-A10100

27,8

98

-

81

Pfistroj s krytem a rameckem

Svorkovnice s krytem

Svorkovnice s krytem a rameckem

Element®
3938E-A00025

>
S
©
O
)
>
S)
c
=
7]
[
(a]




Technické udaje

Element®

Kryt zaslepovaci

o N

Kryt s ramec¢kem

Element®
3902E-A00001

|
Zasuvka nn Element®
s vickem 5519E-A02397

81
2
LN
134

20,5

I\
L" i J

Ptistroj s krytem a rameckem

Zasuvka nn dvojnasobna
kompletni

>
S
«
D
)
>
o
c
=
7]
]
(a]

108
I
by
\

&
NNy
\
SE=T
|
a

&jj

* Hloubka pfistroje s ochranou pfed pfepétim je cca 32 mm

Element®
5513E-C02357
* 5593E-C02357

Ramecek jednonasobny

81

89

Element®
3901E-A00110

Zasuvka nn Element®
5519E-A02357

* 5599E-A02357

157

21

81

PFistroj s krytem a rameckem
* Hloubka pfistroje s ochranou pfed prepétim je cca 32,5 mm

Zasuvka nn Element®

5518E-A02359

154,

Ptistroj s krytem a rameckem
Js kryt ——

Zasuvka nn dvojnasobna
kompletni

Element®
5512E-C02359
* 5592E-C02359

T

106
I
by
\

\
w%/
a1

o] j

* Hloubka pfistroje s ochranou pfed prepétim je cca 30 mm

Ramecek vodorovny dvojnasobny Element®
[ 3901E-A00120

|
|

81

160

Rozméry vicenasobnych rameckl — viz tabulka na strané 428
Y Y ——




Technické udaje

Time®, Time® Arbo

A\
o

Spina¢ nn

PFistroj 3559 s krytem a rdameckem Time®

Time®, Time® Arbo
3559

||
Spinaé kartovy Time®, Time® Arbo
3559

Ptistroj s krytem a rameckem Time®
) kvt —

Spina¢ automaticky se snimacem pohybu

Time®, Time® Arbo
3299E-A.2100

377

81

———

A —

Pfistroj s krytem a rameckem Time®

Hodiny spinaci tydenni
Termostat univerzalni
PFistroje PhoneLINE

83

81

Pfistroj s krytem a rdameckem Time®

Time®, Time® Arbo
3292E-A.0200
3298E-A77.00

17,8
24 9,8

Spina¢ nn Time®, Time® Arbo

I
J

~98

<19

Sul

S
215

215

Il

f
L

\

\

|
1
81
22

—
[rae]

H

PFistroj 3558 s krytem a rameckem Time®

Ovlada¢ zvonkovy trojnasobny Time®, Time® Arbo
3171E-A00300

83 19,3

~9,8

T |

81

Pfistroj s krytem a rameckem Time®

Termostat univerzaini Time®, Time® Arbo

3292E-A10100

83 27,8

9.8

=
e

£

-

il

81

J}

Pristroj s krytem a rameckem Time®
i —

Svorkovnice s krytem Time®, Time® Arbo

3938E-A00025

= | -

260

®

Svorkovnice s krytem a rameckem Time®

>
S
©
O
)
>
S)
c
=
7]
[
(a]
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Technické udaje

Time®, Time® Arbo

Kryt zaslepovaci Time®, Time® Arbo

[
ik

Kryt s ramec¢kem Time®

3902E-A0001

Zasuvka nn Time®, Time® Arbo

\
\

|
1L
/] ij

5519E-A02397

Pfistroj s krytem a rameckem Time®

Zasuvka nn dvojnasobna
kompletni

‘
T
=bs

=R
1
4
106

* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 32 mm

Time®
5513F-C02357

* 5593F-C02357

Réamecek jednonasobny

EE——————

9.8
bt

81

83

Rozméry vicenasobnych rameckl — viz tabulka na strané 428

Time®
3901F-A00110

Zasuvka nn Time®, Time® Arbo
5519E-A02357
L= - =1 * 5599E-A02357

15,7

21

Pristroj s krytem a rameckem Time®
* Hloubka pfistroje s ochranou pfed pfepétim je cca 32,5 mm

Zasuvka nn s — Time®, Time® Arbo
5518E-A02359

F
%

PFistroj s krytem a rameckem Time®
Js kryt ——

Zasuvka nn dvojnasobna Time®
kompletni 5512F-C02359
* 5592F-C02359

éeﬁa :i

AEET
I
T
4
106

I
T
=

* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 30 mm
p! ) pred prep J [r—

Ramecek jednonasobny Time® Arbo
, 3901F-A50110

91,5

Rozmeéry vicenasobnych ramecku — viz tabulka na strané 428




Technické udaje

future® linear
solo®, solo® carat
alpha exclusive®

future® linear
064 1754-0-....
o051

Ramecek jednonasobny

0805 11,5

Rozméry vicenasobnych rameckl — viz tabulka na strané 428

||
Ramecek jednonasobny solo® carat
064 1754-0-....
P =1 B 7,5
i =
| .
/_l_?_\ﬁ
\
4 4+ 4y I [ N S — o [ . .
T g
\
W
—’—
! v | |
o 108,5 11,5
Rozméry vicenasobnych rameckl — viz tabulka na strané 428
Y 4 ——

Spinaé nn alpha exclusive®
I I
- |/ ‘ \I 3558
! ; T
T
I
3 ﬁ% rN d E W
3
« a
] i B
81 19 _~|7
Pristroj 3558 s krytem
) n —
Ramecek jednonasobny alpha exclusive®
1754-0-....
T \
= )
7 f N 7
N ‘ | L
81
Rozmeéry vicenasobnych rameckul — viz tabulka na strané 428
Y Y —

Ramecek jednonasobny solo®
064 1754-0-....

o051

87
0 84

11,3

Rozméry vicenasobnych rameckd — viz tabulka na strané 428

|
Spina¢ nn alpha exclusive®
| I
— \ 3559
= ; )
51

81

(=

\

\

T
L1z |
527

Pristroj 3559 s krytem a rameckem

Zasuvka nn alpha exclusive®
5519B-A023.72.

* 5599B-A023572.

PFistroj s krytem a rameckem
* Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 35,5 mm
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Technické udaje

impuls
Reflex Sl
Kryt s ovlada¢em pro spina¢ nn impuls Ramecek jednonasobny impuls
40,7 1753-0-.... 1754-0-....
- N v
705
/ N -
0
R
\ / 8
Rozméry vicenasobnych ramecka viz tabulka na této strané
— Y 4 —
Ramecek jednonasobny Reflex SI Ramecek jednonasobny pro kanalové rozvody Reflex SI
1725-0-0928 1725-0-1497
- ( \ Rave N
- L |
55 55
51 51
\ )
81 81
Rozméry vicenasobnych rameckd — viz tabulka na této strané Rozméry vicenasobnych rameckl — viz tabulka na této strané
Y 4 — Y Y —
Rozmeéry vicenasobnych rameckd (rozméry jsou uvedeny v mm)
Classic Swing® Swing®L Tango® Element® Time® Time® Arbo
@ O SO gol R ) QO ()
o) = c c f= f= c f= 3
c > > > > > > > =
g g © g ® g ® 2 © g © g @ 2 © 32
2 S k] S k] S ) 3 ) S ) S @ S ) NS
g <] S <] <} > <] > <] S <] S o S DC% 9
> 2] > 1] > %] > 2] > %] > 1] > 2] o
o 1x 81 81 81 81 85 85 81 81 89 81 83 81 87,5 91,5 71
g 2x - - 152 81 156 85 152 81 160 81 154 81 158,5 91,5 71
g 3x - - 223 81 227 85 223 81 231 81 225 81 229,5 91,5 71
'§ 4x - - 294 81 298 85 294 81 302 81 296 81 300,5 91,5 71
5x - - - - 369 85 365 81 373 81 367 81 - - 71
2x - - 81 152 85 156 81 152 89 152 83 152 87,5 162,5 71
> 3x - - 81 223 85 227 81 223 89 223 83 223 87,5 233,5 71
H 4x - - 81 294 85 298 81 294 89 294 83 294 - - 71
5x - — - - 85 369 - - - - - - - - 71
2x2 - - - - - - - - 160 152 154 152 - - 71
future® linear solo® solo® carat alpha exclusive® impuls Reflex SI
@ SO >O O O O ()
o c f= c = c c °3
c > > > > > > =
- ° 0 g 0 g 0 S 0 g 0 s o | 88
2 2 © S ® S ® S ® S ki S ® %5
z g 3 g @ S @ S B g % e 3 8
o 1x 80,5 80,5 87 87 106,5 106,5 81 81 81 81 81 81 71
1S 2x 151,5 80,5 157 87 177,5 106,5 152 81 152 81 152 81 71
g 3x 222,5 80,5 228 87 248,5 106,5 223 81 223 81 223 81 71
'§ 4x 293,5 80,5 299 87 319,5 106,5 294 81 294 81 294 81 71
5x 364,5 80,5 370 87 - - 365 81 365 81 365 81 71
2x 80,5 151,5 87 157 106,5 177,5 81 152 81 152 81 152 71
% 3x 80,5 222,5 87 228 106,5 248,5 81 223 81 223 81 223 71
2 4x 80,5 293,5 87 299 106,5 319,5 81 294 81 294 81 294 71
5x 80,5 364,5 87 370 - - 81 365 81 365 81 365 71
2x2 - - - - - - - - - - - - 71
.




Technické udaje

Anténni zasuvky

Zasuvka televizni, rozhlasova a satelitni

PFistroj s krytem a rameckem

Tango®
5011A-A00300

Zasuvka televizni, rozhlasova a satelitni

89

B

81

16

Ptistroj s krytem a rameckem

Swing® Zasuvka televizni, rozhlasova a satelitni
5011G-A00300
|
| M
f OO -
\
\
| L/
30 235 1,5
Pfistroj s krytem a rameckem
— i
Element® Zasuvka televizni, rozhlasova a satelitni Time®, Time® Arbo

5011E-A00300

235 12
~9.8
[

83

81

‘ i .
N & @) |
W7\

|

30

Ptistroj s krytem a rameckem Time®

5011E-A00300

23,5 12
~9,8
[

M
.

. |
Technické parametry anténnich zasuvek
Odbocovaci ttlum [dB] (orienta¢ni hodnoty)
Frekvenéni rozsah Zpétny kanal VHF1 FM DIGITON VHF3 UHF SAT SAT
[MHz] 4-26 47 - 68 87,5-108 111 -139 139 - 470 470 - 862 950 -2 050 |2 050 -2 400
5011-A3503 TV+R koncova 0,2 3,5 3,5 3,5 3,5 4 - -
5011-A3607 TV+R prubézna - 8 8 8 8 8 - -
5011-A3610 TV+R prubézna - 10 10 10 10 10 - -
5011-A3614 TV+R pribézna - 14 14 14 14 14 - -
5011-A3303 ¥ TV+R+SAT koncova - 1 2 2 2 2 2 3
Priichozi utlum [dB] (orientacni hodnoty)

Frekvenéni rozsah Zpétny kanal VHF1 FM DIGITON VHF3 UHF SAT SAT
[MHZ] 4-26 47 - 68 87,5-108 111 -139 139 - 470 470 - 862 950 -2 050 |2 050 -2 400
5011-A3503 TV+R koncova - - - - - - - -
5011-A3607 TV+R prubézna 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 4,5 - -
5011-A3610 TV+R prubézna 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 4,5 - -
5011-A3614 TV+R pribézna 1 1 1 1 1 1,5 - -
5011-A3303 ¥ TV+R+SAT koncova - - - - - - - -

* Zasuvka umoznuje prichod napajeni (max. 500 mA DC).
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=
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MW Technické udaje

Telefonni zasuvky
Zasuvky ISDN

Zasuvka telefonni jednonasobna 5013U-A00103 Zasuvka telefonni jednonasobna 5013U-A00113
s kontrolou celistvosti smycky

LbZ—b— Ly
—>—Fb2 ———f b2
L F—— L [
a —(f a2 2 —CFa2
OOOOO%) 000000
1 1 6
A A
Razeni TZ-Aa Razeni TZU-Aa
| ||
Zasuvka telefonni dvojnasobna 5013U-A00105 Zasuvka telefonni dvojnasobna 5013U-A00115

s kontrolou celistvosti smy¢ky

b b b b
———F 1b2 ——>—F2b2 ——»F1b2 ——>—f 2b2
L, &—>—— 2L T 1L, —r— 2L TF—
»—(f 122 —F 2a2 a > 1a2 @ »—(F 2a2
OOO00O OOO000OO OO0O0O00O OO0O0O00O
1 6 1 6 1 6 1 6
o 1A 2A 1A 2A
=
c
L
g . .
Razeni TZ-1A2Aa Razeni TZU-1A2Aa
= [ _—
(¢)
©
3 Zasuvka telefonni s ochranou pred prepétim 5093U-A00133 Technické parametry zasuvek telefonnich
,% s kontrolou celistvosti smy¢ky s ochranou pfed pFepétl'm
(7]
Jmenovité napéti U, 200 Vg
Jmenovity proud Iy 200 mA
Jmenovity vybojovy proud I, (8/20 ps) 1 kA (a/b), 2 kA (a+b/PE)
Maximalni vybojovy proud . (8/20 ps) 2,5 kA (a/b), 2,5 kA (a+b/PE)
Ochranna uroveri U, pfi |, 600 V (a/b), 600 V (a+b/PE)
Doba odezvy t, <20ns
Konektor RJ 12 (6p4c)
Utahovaci moment svorkovych $roubll max. 0,4 N-m

Maximalni prifez vodicu (svorky L., L) 2x 1,5 mm? (16AWG)
Maximalni prafez zemniciho vodic¢e (PE) | 4 mm?

Razeni CHTZU-Aa
| ] | ]

Zéasuvka ISDN koncova jednonasobna 5013U-A00151 Zasuvka ISDN prachozi dvojnasobna 5013U-A00152

2 1 8A 7A  6A5A 4A3A  2A 1A 88 7B 6B 5B 4B 38 2B 1B

g g0 g9 gg o0 g JI T

No
v
OES
v

o |

SODBO000

87654321 87654321 87654321
A B




Technické udaje

Telefonni zasuvky, zasuvky ISDN
Regulatory hlasitosti

Zasuvka telefonni (s ochranou pred prepétim)

as1

[T H LI

Classic
5013C-A0021.

L/
26,1
PFistroj s krytem a rameckem
Js kvt —
Zasuvka telefonni (s ochranou pred pfepétim), Tango®
zasuvka ISDN 5013A-A0021.
5013A-A0025.
L‘J
T )
o081 12,2 25
Ptistroj s krytem a rameckem
Js kvt —

Zasuvka telefonni (s ochranou pred prepétim),
zéasuvka ISDN

L
S
o
S5

81

18 o

12,2 28

Time®, Time® Arbo
5013E-A0021.
5013E-A0025.

Pristroj s krytem a rameckem Time®

Regulator hlasitosti s nucenym poslechem

5016A-A10200
5016E-A10200

"

>
> > 2 E 3
= > >
§$§|80vc—’oo
O Q© Q|9 QO © Q
L
100V nf
oV
12V
COM

Pro aktivaci nuceného poslechu je nutno pfipojit ovladaci napéti

Zasuvka telefonni (s ochranou pred prepétim) Swing®

81

PFistroj s krytem a rameckem

5013G-A0021.
Element®
5013E-A0021.

o 257 |
5013E-A0025.
| W
L .
| ‘
| | i
% I
\
==
89 12,2 28 |

Ptistroj s krytem a rameckem

Zasuvka telefonni (s ochranou pred prepétim),
zasuvka ISDN

g

==
1 & £

5016A-A10100
5016E-A10100

Regulator hlasitosti

>
5 o
3 2 3 32
o O O Q
[I—
100 V nf
ov
|
Zasuvka komunikaéni Swing®
5014G-A01018
81 14
e
(- N
@ %
s i

Kryt s rameckem

o
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Technické udaje

Datové zasuvky

Zasuvka komunikaéni Tango®
[ [—? 5014A-A100
r
1 ( | )
viiru
Kryt s nosnou maskou a rameckem
4 —

Zasuvka komunikaéni

~36.5

Kryt s nosnou maskou a rameckem Time®

Time®, Time® Arbo

5014E-A00100

Kryt pro prvky R&M freenet

15

Tango®
5014A-A00420

<<
|| {1
—— U
Kryt s rAmeckem [r—
Kryt pro prvky R&M freenet Element®

i o s

Kryt s rameckem

5014E-A00420

Element®
5014E-A00100

Zasuvka komunikaéni

~36,5

Kryt s nosnou maskou a ramec¢kem

Zasuvka komunikaéni alpha exclusive®

1724-0-...
N J
81 39,5
Kryt s nosnou maskou a rameckem
Y —
Kryt pro prvky Panduit™ Mini-Com™ Tango®

5014A-A00410

65,5

1,5

=

81 27,3

Kryt s rimeckem
Y ——

Time®, Time® Arbo
5014E-A00420

Kryt pro prvky R&M freenet

i o

v = =5y

pEEE R

83

Kryt s rAmeckem Time®




Technické udaje

Datové zasuvky
Nosné masky

Element®
5014E-A00400

Element®

5014E-A00460

= %
. t*\* L il
=

Kryt s rimeckem

Kryt pro prvky Panduit™ Mini-Com™

26,7

89

Kryt s rimeckem

Kryt pro prvky AMP SlimLine

81

5014A-B1017 Maska nosna 5014A-B1018
(2x Sestipolova
nebo osmipdlova

zasuvka Modular-Jack)

Maska nosna
(Sestipdlova
nebo osmipdlova
zasuvka Modular-Jack)

58,1 58,1
14,8 25
|
| i
© : 5 © : 3
® | - ® | -

ur imaili

Fl=thd e

Pro zasuvky:

Pro zasuvky:

CAT. 3 1228.01 RJ 12-6 CAT. 3 1228.01 RJ 12-6
CAT. 5e R302518 CAT. 5e R302518
CAT. 5e/s 302780 CAT. 5e/s 302780

5014A-A2206 Maska nosna 5014A-A03012

(2x reprosvorka)

Maska nosna
(2x zasuvka CINCH)

58,1 58,1

0 24 o 12,2

< = ~ |

Q ‘ ] © L:r" Eg,é ©
e TR

S

Reproduktorové svorky
jsou soucasti dodavky

1

Zasuvky jsou soucasti

dodavky r—

Time®, Time® Arbo
5014E-A00400

T —]
T
[ I ! =
) S ‘ N T
& |

83

Kryt pro prvky Panduit™ Mini-Com™

26,7

Kryt s rameckem Time®

Kryt pro prvky AMP SlimLine Time®, Time® Arbo

5014E-A00460

—] T ]
T
— — = (N 1]
& & 2
Iz
I

Kryt s ramec¢kem Time®

~24,7

Maska nosna 5014A-B1020
zaslepovaci

(bez otvorti)

Maska nosna 5014A-B1026

(2x zasuvka Molex)

58,1 58,1

20,5

1 | 1 |
© I N © I
s LI 5 |

||

16,5

2,

Maska nosna 5014A-A03024

(4x reprosvorka)

58,1
[V 12,212,2
™~ ) X
wilea-e3 1 e5- 25
~ ;H-:';rl-e;hz» ©]
- -a|©
=)
|
Reproduktorové svorky
jsou soucasti dodavk
' Y —
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Technické udaje

Nosné masky

Maska nosna 5014E-B01017
(Sestipdlova

nebo osmipdlova

zasuvka Modular-Jack)

51,6
7

30

o O

Pro zasuvky:

CAT. 3 1228.01 RJ 12-6
CAT. 5e R302518
CAT. 5e/s R302780

Maska nosna 5014E-A03012

(2x reprosvorka)

51,6

© 12,2
© |

.-&-.L$
< =

"‘r"" 3
e
T IR

Reproduktorové svorky
jsou soucasti dodavky

||
Maska nosna 1764-0-0174
(Sestipdlova
nebo osmipdlova
zasuvka Modular-Jack)
58,1
© . >
o | s
14,8
||
Maska nosna 1764-0-0018
(devitipélova
subminiaturni
zasuvka D)
58,1
25
—= _
| )
©| o _
S I 1 /
9ol
20,5
||

Maska nosna 5014E-B01018
(2x Sestipolova
nebo osmipdlova

zasuvka Modular-Jack)

30
19,2

Pro zasuvky:

CAT. 3 1228.01 RJ 12-6
CAT. 5e R302518
CAT. 5e/s R302780

Maska nosna 5014E-A03024

(4x reprosvorka)

51,6

58
>
o
o
o

i
.
Hets

10,7

Reproduktorové svorky
jsou soucasti dodavky

|
Maska nosna 1764-0-0182
(2x Sestipolova
nebo osmipdlova
zasuvka Modular-Jack)
58,1
25
© | | hs
® | s
14,8
|
Maska nosna 1764-0-0026
(patnéctipdlova
subminiaturni
zasuvka D)
58,1
33,3
! 5
©lo -
b ‘_I i I }
|
~ge|
28,7
|

Maska nosna 5014E-B01020
zaslepovaci

(bez otvort)

51,6
|
|
2 |
|
o I
|
Maska nosna 1764-0-0208
zaslepovaci
(bez otvorti)
58,1
.
| )

L

||
Maska nosna 1764-0-0034
(25podlova
subminiaturni
zasuvka D)
58,1
47
— | _
[ o3
© o b __.I__
il = /
\-}9"‘,
42,7
||

Maska nosna 5014E-A02206

(2x zasuvka CINCH)

26,5

30

Zasuvky jsou soucasti
dodavky

Maska nosna 1764-0-0042
(vestavna zasuvka

XLR, Neutrik typ FP)

31,6
24,5

I
16,7




Technické udaje

Nosné masky

Maska nosna 1764-0-0059
(vestavna zasuvka
XLR, Neutrik typ MP)
58,1
19,5
&
& O - — =
® \I,/
27
|
Maska nosna 1764-0-0091

(2x vestavna kabelova
zasuvka BNC)

31,6
1Y,

1
10,1

Maska nosna 1764-0-0133

(2x vestavna diodova

zasuvka)
58,1
.24
I |
o TN
P | >
L
18,1 3

||
Maska nosna 1764-0-0190
(datova ctyrpolova
zasuvka pro LAN,
IBM ¢&. 8310574)
58,1
26,2
Q|0 ! 0
s | &
[ | |
18
30
||

Maska nosna 1764-0-0067
(2x zasuvka BNC/TNC

s pajecim vyvodem)

58,1

31,6
S
8,8

9,8
||
Maska nosna 1764-0-0109
(2x zasuvka UHF)
58,1
25

31,6
)
‘[/
14,3

15,8
||
Maska nosna 1764-0-0141
(zésuvka UHF)
58,1
15,8
©
®
||
Maska nosna 1764-0-0216
(spojka pro opticky
kabel, 2x Simplex ST)
58,1
18
T | T
© (1N- ~
7.7
||

Maska nosna 1764-0-0075

(vestavna kabelova
zasuvka BNC/TNC)

58,1
12,9

-

11,9

31,6

|
Maska nosna 1764-0-0117
(vestavna diodova
zasuvka, upevnéni Srouby)
58,1
16,5
N
o i R
b \I/
22,5
|
Maska nosna 1764-0-0158
(vestavna zasuvka
Twinax)
58,1
19,2
1
©
© -
- +—- 1 ©
b I / A
|
Maska nosna 1764-0-0273

(2x Sesti nebo
osmipdlova zasuvka Modular-Jack
AMP)

58,1
25
—
|'—!—'
© H <
| (UL
Ly
14.7]
||

Maska nosna 1764-0-0083
(2x vestavna kabelova

zasuvka BNC/TNC)

316
[N
Y
T
119

12,9
|
Maska nosna 1764-0-0125
(vestavna diodova
zasuvka)
58,1
18,1
o |
- )
[52] (2]
3
||
Maska nosna 1764-0-0166
(2x vestavna zasuvka
Twinax)
58,1
28
| 1
© |/ N\ e
® | N | / -
19,2
||
Maska nosna 1764-0-0281

(2x Sesti nebo
osmipdlova zasuvka
Avaya MPS 100E, MGS 200)

58,1
21
[
====
© bl 2
= | | RS
T
16,9
—

o
=
c
£
3]
0
£
o
o
>
S
0
T
7]
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-\ 1] Technické udaje
Stmivace
Stmivaé s oto¢nym ovladanim 6514-0-0111 Stmivac s otoénym ovladanim 6515-0-0704
6512-0-0057
6520-0-0227
L 6513-0-0568
N ° °
L
N P P
)
© Ti Tv o
I LS @
d 4
v i
| |
Stmiva¢ s otoénym ovladanim 6515-0-0704 Stmiva¢ s otoénym ovladanim 6513-0-0568
6512-0-0057
6520-0-0227
L 6513-0-0568
N oo L
N
o (\o
< /
o oy o o 2 he
AR P
Stmiva¢ s prepina¢em pro spinani z dal$iho mista Stmivac s prepina¢em pro spinani z dal$iho mista
prep pro sp [r— prep pro sp [r—
Stmiva¢ s oto¢nym ovladanim 6517-0-0018 Stmivac s otoénym ovladanim 6517-0-0018
a nezavislym tlacitkovym pfepinacem a nezavislym tlacitkovym pfepinac¢em
L L
N - N o
by iv < §§ by iv ~ §§
L] [EE— L]
Stmiva¢ s prepina¢em pro spinani z dal$iho mista
— prep pro s —
Potenciometr elektronicky 6599-0-2035 Potenciometr elektronicky 6599-0-2035
s oto¢nym ovladanim s oto¢nym ovladanim
max. 10 A O max. 10 A o)
—— T - g
N % T 0]
= I O
8 1 o 8 ]
|
el ! o
L O) (N
O} O
'O o 8]
— —(
EZ+ — *»—#—% @*_ — F‘P%
QOO 1?‘ = DOO® ‘?I =
i MH@&*’ ’L: \;1;@*&*'
Rl RN
Potenciometr elektronicky s pomocnym relé
Elektronické pfedfadnik fi pouZziti vice nez 5 predradniki
P ) m PP P ) —




Technické udaje

Stmivace
Regulator otacek

Stmivac s kratkocestnym ovladanim 6560-0-1205
6590-0-0171
L
N
g__x
A1 %
0909
| |
o— 1 | |
___d |
JE |
I\ |
Stmivac¢ s tlacitkovymi ovladadi
4 —
Stmivac s kratkocestnym ovladanim, sériovy 6565-0-0057
L
N
§§ §§ 102
A
? 29
L
.
Stmivac s kratkocestnym ovladanim 6550-0-0042
Stmiva¢ pro fadovou montaz %9 6550-0-0016
L *
N o |
i
K1 }F]
- I
/ ! o—fon
! u——-g - E
J) o o §Ld oL
ANL 1 -+ Elektronicky pfedfadnik
@—ON E
10~
O +
oL

: : : : Elektronicky predfadnik
Stmivac¢ s tla¢itkovym ovladacem a relé pro posileni vystupu
(pfi pouziti vice nez 5 predradniku)

Regulator otaéek ventilatoru 3294U-A00130

zo|-———————-¢

Vodi¢ N se pfipojuje, je-li pouzita doutnavka se signaliza¢ni funkci.

A ... pomocny spinaci vystup (napf. k ovladani uzaviraci klapky) [r—

Stmivag s kratkocestnym ovladanim, univerzalni
Modul vykonovy pro univerzalni stmivaé

6590-0-0171
6590-0-0172

L *
i
N——

-0

X

z

A

1
.o o._

6590-0-0171 6590-0-0172

Stmiva¢ s vykonovym modulem a s tladitkovym ovladacem

*) Pro snizeni pfip. brumu transformatoru ve vypnutém stavu
) pfip yp [r—

Stmiva¢ s kratkocestnym ovladanim
Stmiva¢ pro fadovou montaz ¢

L
N

6550-0-0042
6550-0-0016

(f_-_“

| o
+ 0

—
s
i

Z 0o
[l
JErS Wl

—TON
o-
o+
oL

Elektronicky predfadnik

[

I 1 11 Elektronicky predfadnik
Stmivag s tlagitkovym ovlddacem [
Paralelni pfipojeni predradnik(

0000
iz

Stmivac s kratkocestnym ovladanim 3299A-A11100

3299E-A11100

— O
- O

|
PFistroj stmivac¢e nebo regulatoru otacek pro zapusténou montaz
A
A
: "=
Y
Y
33
PFistroj (bez krytu
A " |

60 Tlagitkovy ovladac pfipojeny ke svorce 1 musi byt pouZit (u pfistroje s kratkocestnym ovladanim je volitelny).

atory otacek
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Technické udaje

Vykonové stmivace

6590-0-0178
6590-0-0179

Stmiva¢ centralni univerzalni pro fadovou montaz
Modul vykonovy pro fadovou montaz

b &
JaS=an W

L
N

[ Ry —J

=
6590-0-0178 6590-0-0179
21DN L < L
(e} (i) 0 000 ?—O

[

max. dal$ich 5 modull

Stmivag s tlacitkovym ovlddacem, s modulem pro rozsifeni vykonu.
Zatéz se doporucuje pfipojit k poslednimu vykonovému modulu.

.
Stmiva¢ centralni univerzalni pro fadovou montaz 6590-0-0178
Pfistroj podruzného oto¢ného ovladani 6513-0-0590
L
N é
T
~
6513-0-0590 6590-0-0178
max. 4 dalSi pfistroje DN L 21DN L
podruzného ovladani (|> Q OO0 ? [eXo} ?O—o
PP S ]
—————— ¢{——-1 —0—,
Stmivaé s oto¢nym ovladanim az z péti daldich mist
(vodi¢ N se pfipojuje, je-li pouzita doutnavka s orientaéni funkci)
|
Modul fidici pro fadovou montaz 6590-0-0155

L ° °
N T 1
\ 1 \ 2 synchronizace
az 6 modull
6590-0-0155
I— fidici vstup
—— 0-10V/0-20mA
500000 (také regulatory 6550-0-0042,
WP D- + 6599-0-2035, snimag¢ intenzity
osveétleni 6590-0-0168)
6590-0-0155
L N DID2T1T2
000000
| | L vstup pro fizeni vystupu D2

vstup pro fizeni vystupu D1
fidici vystup D2
fidici vystup D1

1 ... skupinové ovladani
2 ... uklidové osvétlen{

|
Modul fidici pro fadovou montaz 6590-0-0155
Snimag intenzity osvétleni 6590-0-0168
L1
L2
L3
N
000800
WPD -+
6590-0-0155
DIL6 = ON
L ND1D2T1T2
000000
L=
|
UdrZovani konstantni Urovné osvétleni
|

Stmiva¢ centralni univerzalni pro fadovou montaz 6590-0-0178
Modul vykonovy pro fadovou montaz 6590-0-0179
2
L3
%
[%l_ [%l_
T4 T8
o o
6590-0-0178, 6590-0-0178,
21DN L 21DN L
OTO?T%I? OTO-I??
i |: .
s A4
| N - | Ny -
max. dal$ich max. dal$ich
5 moduld 6590-0-0179 6590-0-0179 5 moduld
el L| ot
Ca'diia Lol e
I I I I
I I I I
Jednotlivé skupiny mohou byt napajeny napétim rozdilnych fazi
piny yt napajeny nap y —
Stmiva¢ centralni univerzalni pro fadovou montaz 6590-0-0178
Stmivac s kratkocestnym ovladanim 6550-0-0042
L
N

]

| -
6550-0-0042 6590-0-0178
v 1 -+ 21 DN L
o [e}yele] 0Q0 000
|

oz
—tor

Infradervené ovladani centralniho univerzalniho stmivace

6550-0-0042 musi byt v tla¢itkovém rezimu — poloha prepinace I
( y/ p prep ) —

Modul fidici pro fadovou montaz 6590-0-0155

Lt
L2
L3
N

! 1T 117
WCF” % Qc_)g | — 6,;(16 | — 6,;(16
6590-0-0155 6590-0-0178 6590-0-0178
sl | | \ (2835 | || Bagsor]
max.
! | | 7 dalsich
: skupin
| —-4ZZ
A
| Ize konfigurovat | R - | Ny — |
stejnym zpisobem
jako D1
6590-0-0179 6590-0-0179
< L 4 L
0Qoooe 09 0009
max. 5 dal$ich modulli 6590-0-0179 | |
||
Modul fidici pro fadovou montaz 6590-0-0155
Potenciometr elektronicky 6599-0-2035
Stmivac¢ s kratkocestnym ovladanim 6550-0-0042
L 9 L
N N »
6599-0-2035 K 6550-0-0042
0008
000@00
z 000 @00
WPD + WPD -3
6590-0-0155 6590-0-0155
DIL6 = ON DIL6 = ON
L N D1D2T1T:
Eits
|
|
Dal$i moznosti ovladani fidiciho modulu
(oto€né ¢&i infradervené)
||




Technické udaje

Casové spinace

Ovlada¢ ¢asovy s nastavitelnym zpozdénim vypnuti 3297-A115 Ovladac ¢asovy s nastavitelnym zpozdénim vypnuti 3297-A115
(pro ohmickou nebo induktivni zatéz) (pro ohmickou nebo induktivni zatéz)
max. 6 A
L —=
N
L 1 MAX.
ﬁ-m r:oz___ 450 WIVA B
1 [ Ll
Vy V. '@
[ ¢ e
L T = ﬁ N
N N d
@ [
32,9
Tos — tlacitkové ovladace
V, — ventilatory, pfip. osvétlovaci télesa
‘ v P — —
Ovlada¢ ¢asovy mechanicky 1043-0-0124 Ovlada¢ ¢asovy mechanicky 1043-0-0124
26 34 15
L [
N / [o=s)
6 . [
=
< @ o u] o
~ @ @ @ ﬂ o i%
", “ :
1 P1 k )
o ]]:i \ .5
<+ 7
2 P2 o
0
©
=
Q.
. || ”
‘O
Ovlada¢ ¢asovy digitalni 6410-0-0278 Ovlada¢ ¢asovy digitalni 6410-0-0278

>
[e]
(7}
©
O

. A
= @ U g |2 =
—
500 )
N L A L
L D J
B 71 28 |15/ |4
- T
Pristroj (bez krytu
— j (bez krytu) —
Ovladac¢ ¢asovy Busch-Timer® 6410-0-0373 Hodiny spinaci 3292.-A20200
Relé univerzalni 6401-0-0049
max. 10 A
L 1

-0
> O—f
— O

Z0

1< 111
]

Priklad zapojeni s moznosti pfipojeni spinace pro dalkové ovladani
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D
Casové spinace
Ovlada¢ ¢asovy elektronicky SA10E-230 Ovlada¢ ¢asovy elektronicky SA10E-230
max. 15 ks
doutnavek ? [©) &
I I
I I
AR A é
" g}}:w‘ ?@;’ max. 2,2 kW foeed i
@ .
e N L @ : 450VA SFo=
®
T I ® ® =4
L ) N@ L9
7=
max_ 10 A ® =
Razeni 1/0So SA10E-230 B
| |
Ovlada¢ ¢asovy se vzduchovym zpozdova¢em SA 10/220/1 Ovlada¢ ¢asovy se vzduchovym zpozdova¢em SA 10/220/1
L L
N 1 . N .
— . 1Sy
A\ l‘@“[
N N N ML
@\@ 9} | By T+S el o ®| T+S
® 1T ] ®
|
()]
0
©
=
Q Razeni 1/08 SA 10/220/1 Razeni 1/0So SA 10/220/1 6
(7) | .
‘O
Ovlada¢ ¢asovy se vzduchovym zpozdova¢em SA 10/220/1

>
o
7]
©
O




Technické udaje

Automatické spinace

Pro v8echny snimace pohybu obecné: Spina¢ automaticky se snima¢em pohybu 3299C-C.2100

Montaz na strop

Z2m
/ ) 2m \/; 3m
i S --:;‘"‘ v
z6na citlivosti
spinace
L4 MontaZz na sténu
1,3 m
\ 3 m, 8m *
R

Snimaci charakteristika

Citlivost je nejvétsi pfi pohybu te€ném vzhledem k pfistroji (obr. vievo Citlivost je nejvétsi pfi pohybu te¢ném vzhledem k pfistroji.
je nejvétsi pfi pohy pristroji ( )_ je nejvétsi pfi pohy pristroj [r—
Spina¢ automaticky se snima¢em pohybu 3299C-C12100 Spina¢ automaticky se snimac¢em pohybu 3299C-C22100
L L
N N
[
[
. R N
Voot I Nt | Nt
QOO Qo (0D
O O O O O O O O O
=]
Qo
>
S
Spinaci prvek triak (paralelni zapojeni pfistroji neni dovoleno Spinaci prvek relé %
p p (P pojeni pfistroj ) — p p r— %
'S
Spina¢ automaticky se snimacem pohybu 3299A-A.2100 Spina¢ automaticky se snimacem pohybu 3299G-A.2180 1=

3299A-A.2180
3299E-A.2100

c
0

TR A | Montéz na strop
1200,

;- 6m v
N 4m N\
zén;:‘iﬂi’vgs’ti;;;l'naée J

3m

Montaz na sténu

1,2-1,5m

Snimaci charakteristika Snimaci charakteristika
Citlivost je nejvétsi pti pohybu te¢ném vzhledem k pfistroji. Citlivost je nejvétsi pfi pohybu te¢ném vzhledem k pfistroji.
Je nej pri ponyl p ) [r— jenej pri pohy p J [r—
Spina¢ automaticky se snimac¢em pohybu & 3299G-A12180 Spina¢ automaticky se snimacem pohybu 3299G-A22180
3299A-A12100 3299A-A22100
3299A-A12180 3299A-A22180
; ; 3299E-A12100 ; 3299E-A22100

A
o & o & o & o & o
Spinaci prvek triak (paralelni zapojeni pfistrojii neni dovoleno Spinaci prvek relé %
p p (P pojeni pfistroj ) [r— p p r—

59 Maximalni zatéz je stejna jako pro jeden pfistroj.
%0 Pfi kratkodobém preruseni napdjeni se vystup zapne na cca 40 s; poté pfistroj prejde do automatického rezimu.
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Automatické spinace

Spina¢ automaticky se snima¢em pohybu ¢ 3299A-A32100 Snimac¢ spinac¢e automatického 6800-0-2...
3299A-A32180 Busch-Wéchter® 180 UP Komfort Il se selektivni cockou
3299E-A32100
N
e
0000
v N 424
Spinaci prvek 2x relé Snimaci charakteristika
relé 2 zapina na 5 min., cca 3 min. po zapnuti relé 1 Uhel pokryti I1ze upravit nalepenim pfilozené clonky na ¢ocku
( p po zap ) [r— (Uhel pokry p p p y ) [r—
Moznosti kombinaci pfistroju se snima¢em pohybu Busch-Wéchter® 180 UP, Spina¢ automaticky alpha exclusive®
Busch-Wachter® Prasenz Busch-Wéchter® 180 UP Komfort Il (M) 6800-0-2...
Ovladaé zapinaci/ Podruzné jednotka
Ovlada¢ vypinaci 6800-0-2161
~ Pouze s vypinacim
/ \~~ ovldagem 5
/- , -
I=|§|= = Q=]
3 < 3 > 42 -
> Spinaé MOS-FET Univerzélni relé Standardni relé Univerzalni sériovy  Univerzalni stmivaé  Stmivaé pro zafivky
_: 6800-0-2219 6401-0-0049 6800-0-2160 spinaé 6590-0-0171 6550-0-0042
o 6401-0-0051
o Ptistroj spinace se snimacem a rameckem
o .
'S
1= Oblast zachyceni pro snimac¢e pohybu Busch-Wéchter® 180 UP Komfort Il (M), Standard, Allwetter 44®
c
2 Detekéni roviny Oblast zachyceni Omezeni oblasti zachyceni
© Komfort Il, Standard Montazni vySka Dopredu Do stran Vodorovné (thel pokryti) Svisle (dosah)
i‘, 1,1-13m 12m 8m Clonka nalepena na bok ¢ocky Dosah nelze omezit, protoze
o ca. 3§ je k dispozici pouze jedna detekéni
© . o o rovina.
c £ ca. 20t
2 2 |
=] ' E |
$ : : ;
° -
(]
Montazni vySka Dopfedu Do stran Clonka nalepena na bok ¢ocky Prelepenim segmentu dalekého dosahu
1,2m 10m 25m na ¢occe Ize detekci omezit na blizky
g ¢ 20m 12m 4m dosah.
S Komfort [l M 15m 5m
,8 HpAne Montazni Dosah
“© Vi vyska DEICEINA Blizky
s ¢ L 1,2m 2m
o = ! 1 HE 2,0m 3m
& " ;] 2,5m 35m
c £ _7 )
o -
o - —-
>
Montazni vyska Dopredu Do stran Clonka nalepena na bok ¢oc¢ky Prelepenim segmentu dalekého nebo
1,2m 9m 4m stfedniho dosahu na ¢occe Ize detekci
] 2,0m 12m 8m omezit na stfedni nebo blizky dosah
4 ® ’ .
,8 Allwetter 44 25m 15m 10m
O ommam 4m om0 Montazni Dosah
‘© N vyska GEIR Stiedni Blizky
c |
& ! | 1,2m 3m 1m
3 "E’ i HEIE 2,0m 8m 3m
g ;o 25m iim  35m
o) £ s
X
.

o1 Pfi kratkodobém preruseni napajeni zapne relé 1 na cca 40 s; nasledné po 5 s zapne relé 2 cca na 5 min.; poté pfistroj prejde do automatické-

ho rezimu.
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Snimace pfitomnosti
Automatické spinace

Snimac¢ pfitomnosti Busch-Wachter® Prasenz tech 6800-0-2... Snimag¢ pfitomnosti Busch-Wachter® Prasenz tech 6800-0-2...
Snimac pfitomnosti Busch-Wéchter® Prasenz tech DualLINE 6800-0-235. Snimac¢ pfitomnosti Busch-Wéchter® Prasenz tech DualLINE 6800-0-235.

Pramér oblasti zachyceni v zavislosti na vySce instalace
Vyska instalace " Sedici osoby ? Prochazejici osoby

2,0m 4m 8m

2,5m 2,5m 6m 10m

— B N I 3,0m 8m 12m

T| —T |r 3,5m 10m 14 m

: 1,0m i 4,0m 12m?d 16m

| l : 50m 16m?d 20m
I — .
| |
L .
Ll =

6,0m " S rostouci vyskou instalace klesa citlivost snimani pohybu.
2 Vyska pracovni desky stolu: 0,8 m
Snimaci charakteristika 3 Nevhodné pro typické prace u psaciho stolu

(Uhel pokryti Ize upravit nalepenim pfiloZzené clonky na ¢ocku) (nebo je vhodné nastavit zpozdéni vypnuti del$i nez 15 min.)

|| |
Relé univerzalni 6401-0-0049 Relé univerzalni 6401-0-0049
Spina¢ reléovy 6800-0-2160
L * L
N 1 N
|
I
I
|
| F-—t
i | e o
1 | — - ? hd
o [EeES bodd [Foldd
9 : N1TAL N1 AL N1 AL
i i
L i
F
Relé se zapinacim ovlada¢em (po stisku ovladace pfi pouziti >
snimace 180 UP Komfort Il relé sepne na nastavenou dobu; Relé (spinac) v paralelnim zapojeni % -g
fi pouziti krytu s IR pfijimacem relé zméni sv(j stav Ize realizovat s jakymkoliv krytem uréenym pro relé
pfi p y pfij j stav) — ( jaky y ym p ) — %
'S
Relé univerzalni 6401-0-0049 Spinac reléovy 6800-0-2160 £
PFistroj podruzného ovladani 6800-0-2161 ‘e
()2}
- *
N t N °
|
|
|
I - — —T— —_—— -I
| s T ® 544
(o) o o o O L * N
: Nt L N1 AL B\
| | slave master
I_ _—
6800-0-2161 6401-0-0049
Spina¢ s vypinacim ovlada¢em (po stisku a uvolnéni oviadace
Relé s podruznym ovladanim, se zapinacim ovladagem fi pouziti snimace 180 UP Komfort Il relé sepne na nastavenou dobu
Podrusny P mmm  PTPOUS P ) —
Spinag¢ univerzalni sériovy 6401-0-0051 Spina¢ univerzalni sériovy 6401-0-0051
L ! ! L L
N . . ? y i . .
| | !
I I
| | : Ventilator
I PN s I | 4=
[ t
| [688858] | & 1 [38%es?
| ANVYVYLA | | ANYYLA
| | |kt 12 k| | | | I [K12 K
] L L——-I
Spina¢ (se zapinacim ovlada¢em) — zpozdéné zapinani
Spina¢ (s dvéma zapinacimi ovladaci) — nezavislé ovladani dvou zatézi a vypinani vystupu K2
pinac { P ) — ypinantvysiup —

59 Maximalni zatéz je stejna jako pro jeden pfistroj.




Technické udaje

Snimace pfitomnosti
Automatické spinace
Domovni strazci

Spina¢ MOS-FET 6800-0-2219 Spina¢ MOS-FET 6800-0-2219

-
-

o-—
o—
o

-0

» O—

~ O—

-
moll
-

- B b

Spina¢ MOS-FET se zapinacim ovlada¢em (po stisku oviadace Spina¢ MOS-FET s vypinacim ovldda¢em (po stisku a uvolnéni ovladace
spina¢ sepne na dobu nastavenou na snimaci 180 UP Komfort Il). spina¢ sepne na dobu nastavenou na snimaci 180 UP Komfort I1).

| ||
Spina¢ MOS-FET 6800-0-2219 Spina¢ MOS-FET 6800-0-2219
PFistroj podruzného ovladani 6800-0-2161
L ?
N N f
|
|
|
------- | - A d
T ]
® ké s 5484 ®
000 000 I | N4 L 14 L
14 L 14 L |
I slave master
= ~ 7 6800-0-2161  6800-0-2159
>
S
Spinace v paralelnim zapojeni 54 % Spinac¢ s podruznym ovladanim, se zapinacim ovladacem
" P P pol mmn  CP"ECSPOOEEY P —
'S
£ Domovni strazce Busch-Wéchter® 6800-0-232.- Domovni straZzce Busch-Wachter® 6800-0-233., 6800-0-230.
‘E 90 ProfessionalLINE 220 ProfessionalLINE 6700-0-001., 6700-0-002.
& ﬂ max. 1 m max. 1m
a4
A y
£ w £
[} w0
o o
\
1m 12m ‘ im 16 m
Snimaci charakteristika Snimaci charakteristika
mozno upravit nalepenim pfilozené clonky na ¢ocku mozno upravit nalepenim pfilozené clonky na ¢oc¢ku
( p p p y ) r— ( p p p y ) —
Domovni strazce Busch-Wéchter® 6800-0-231.
220 SelectLINE
/
€ €
Lol g ©
" ot 3
< 16 m
Y
>
0,7m

Snimaci charakteristika
mozno upravit nalepenim pfilozené clonky na ¢o¢ku
( p p p y ) —

59 Maximalni zatéz je stejna jako pro jeden pfistroj.

%) Minimalni zatéz je nutno vynasobit poétem paralelné zapojenych pfistroju.




Technické udaje

Domovni strazci

A\
o

Domovni strazce Busch-Wéachter®
220 AlarmLINE

6800-0-231.

Snimaci charakteristika

A .. varovné svétlo
B ... bezpeénostni vystup
0% ... normalni vystup

(mozno upravit nalepenim pfilozené clonky na ¢ocku)
Domovni strdZzce Busch-Wachter® 6800-0-230. Domovni strazce Busch-Wéchter® 6800-0-23..
280 ProfessionalLINE 90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE 6700-0-00..
max. 1m
<>
y
€
b
N
1m 16m 3
e
>
Snimaci charakteristika Pfiklady instalace -g
(mozno upravit nalepenim pfilozené clonky na ¢ocku) Minimalni vzdalenost od spinaného svitidla; omezeni oblasti zachyceni. o
-~
Domovni strazce Busch-Wachter® 6800-0-23.. Domovni straZzce Busch-Wachter® 6800-0-23.. £
90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE 6700-0-00.. 90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE 6700-0-00.. ‘e
(7))
N | |
T o~ ‘::::Eﬁii::;
] | N
PN E— :
/| N
96 160

Ptiklady instalace
Doporuc¢ené umisténi straZzce s ohledem na nejcastéj$i smeér chlize

||
Domovni strazce Busch-Wéchter® 6800-0-23..
90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE
L ?
N L °
I
1
| P
: l
\ | 5648
l L N A
1 I
I I
] I
] I
[ —
Domovni strazce
kombinace se spinaéem pro nezavislé spinani svitidla,
( p p P ) —

59 Maximalni zatéz je stejna jako pro jeden pfistroj.

Pootoceni pfistroje kolem osy: max. +30°, vertikalni naklon: —40° az +90°
Horizontalni pooto¢eni snimace: max. +30°

||
Domovni strazce Busch-Wachter® 6800-0-23..
90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE
L °
T
N : ®
I
I
| I R S ° °
P * ? ?
1 o o S IEEEI A
k ffeon A L N A L N A
I
I
| |
I
|
Domovni straZce v paralelnim zapojeni, se spinacem 9
P Pol P —
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Faa [ ][} Technické udaje

Domovni strazci

Domovni straZzce Busch-Wéchter® 6800-0-23.. Domovni strazce Busch-Wéachter® 6800-0-23..
90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE 90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE
L L
N * °
| [ A s
5464 546596
Z=] L N § L N A

Po stisku a uvolnéni ovladace vystup sepne na dobu Domovni strazce s prepinacem funkce
nastaveného zpozdéni vypnuti. Svitidlo je stale zapnuto (A), nebo je ovladano strazcem (B
p yp [r— j pnuto (A) j (B) [r—
Domovni straZzce Busch-Wéchter® 6800-0-23.. Domovni strazce Busch-Wéachter® 6800-0-231.
90, 220, 280 ProfessionalLINE, 220 AlarmLINE 220 AlarmLINE
10A
L L ——"
— ! N -
B A T
54659 ®
L N A
[NJ[L]+]
Domovni straZce s prepina¢em funkce
Svitidlo je stale zapnuto (A), nebo je ovladano strazcem (B)
Pfi pfepnuti do polohy B strazce sepne na nastavenou dobu. Vyuziti bezpotencidlového kontaktu pro ovliadani dal$ich zarizeni
prepnutl do polony P mm P P —
Domovni straZzce Busch-Wéachter® 6800-0-231. Clen odrugovaci RC 6899-0-0231
220 AlarmLINE
2x10 A
L } L1
_B(_il N
N |_<
00d
®Q
NOECT
|
Q Domovni strazce Relé/stykac
Pfi jisténi 2x 10 A Ize kazdy z vystupU zatizit az do 10 AX. Pfiklad pouZiti v kombinaci s domovnim strazcem
Pro napajeni nesmi byt pouzity dvé rozdilné faze. odruSovaci ¢len musi byt pfipojen co nejblize spinané zatézi
paj ytp y [r— (odruSovaci usi byt pfipoj jblize spi zatézi) —
Spinac¢ s pfijimac¢em RF signalu, vestavny 6700-0-0022 Spinac¢ s pfijimacem RF signalu, vestavny 6700-0-0022
10A
Lo ]
. Anténa
N T
| S
|
1
| : 00 0O a
L 1TNL Yy
30
Spina¢ reaguje na bezdratové signaly od domovniho strazce
s integrovanym RF vysilaéem. Zapinaci ovladag¢ Ize pouzit pro
sepnuti na nastavenou dobu nebo pro do€asnou deaktivaci.
P P — —




Technické udaje

Bezdratové dalkové ovladani
radiofrekvenénim signalem (RF)

A\
o

Stmivac s integrovanym pfijimacem RF

3299A-A13100
3299E-A13100

N &
0000
) \

Spina¢ zaluziovy s integrovanym pfijima¢em RF

3299A-A33100
3299E-A33100

Dolli
Nahoru

0000
¥ N2 K

.
Modul pfijimace RF, spinaci, vestavny 3299-11500
16 A
L
N
A \eeed/
INTNIATLT wo-
Y e
O Fh 0
o P onee) —#o
TLACITKO : %LEDi : LED 2
.
Pfijima¢ RF 8kanalovy, vestavny 3299-83330

gim

T

TELD—

3299A-A23100
3299E-A23100

Spina¢ s integrovanym pfijima¢em RF

|
Pfijima¢ RF 2kanalovy, nasténny 3299-21200
EASY PROGRAVIING | SPECIAL FUNCTIONS
o rec (DFRog) & |98[D)ore|on
@) 2
DAL O EREg 0 233:: 85:(:“
$O[#O# Omcooe
O erec
Os
Ona
O resignal
NN
I —
| coeede 2dee |
Al _A2 A3 Bi B2 B3 U =
‘ 230 V~ ‘
|
Modul pfijimace RF, spinaci, vestavny 3299-15500
6A
L —
N
DoLY
NAHORU
A \peed/
INTLIVIAT no
O o
o) [ats oeLeo) —gO
TLACITKO LED1 LED 2
|
Pfijima¢ RF 2kanalovy, vestavny 3299-23330
—— 1
N
©) (== B
I\ g
N s FincroNs
A )
Q S| ARAAAAAR =

>
o
)
>
o
=
‘©
T
)
>
s
2
‘T
S
S
N
)
m




Technické udaje

Bezdratové dalkové ovladani
infraéervenym signalem (IR)

Vysila¢ infraterveného zareni ruéni 6020-0-1133

+ A
8
N\
A
< ~15m _90° ~§\ ,“ o
100% 60% 20% 20% 60% 100%
—
/ ¥

- 90°
100% 60% 20% 20% 60% 100%

Vysilaci charakteristika

|
Snima¢ infracerveného zareni 6020-0-1240
(je soucasti dodavky stmivace 6020-0-1265)
délka max. 450 mm
gl i p
E
] p i
=
o 61
8 -t -
>
o
‘O
3
~ IR snima¢ musi vy¢nivat min. 0 5 mm
‘g —
©
‘g Stmivag s pfijima¢em IR zareni 6020-0-1265
[e]
L=
\E ‘ —
S 3 g E 5 N
= o = e == a2
o ~ =] 9{:}; ==
- o7 ==
\ =h=
7,5 -
159
112
-~
A-/ L%-IAOO
N
| §
|
Spina¢ zaluziovy s moznosti IR ovladani 6420-0-0020
L
N
®
Dolli N
Nahoru [
[ |
o o ) 2 o]
o 1 O
o < O
_| E-O O
o -0
FON —> O
O L — O
L1 | IC snimag
—_— o —— -
Spina¢ s zaluziovym ovladda¢em (s IR snima¢em
P 4 ( ) —

Snimac¢ infraerveného zareni 6020-0-1240
(je soucasti stmivace 6020-0-1265)

100 80 60 40 20 B 20 40 60 80 %
SR
SO

"'Il‘;
N \ise
0°
Podélny fez pfijimaci charakteristikou snimace fr—
Stmivac¢ s pfijimac¢em IR zafeni 6020-0-1265
L
A .
b I
° =e —L
il EE—H
N ] zelena - I
L H (g(‘)%)\(m o ] cervena + ‘
[ E Eleklronicky‘
I IRsnimag  predradnik
Pfijima¢ s infraéervenym snimacem,
s pfipojenym elektronickym predfadnikem pro zafivkova svitidla
Spinaé ¢tyfnasobny s moznosti IR ovladani 6020-0-1232
L
N
| ﬂ
5,4 3 i3
1o « o+—
/{ C/{ ro —> O
1o — O
O N -0
oL — O
I | IR snimag
Spinac s dvojitym ovladac¢em (s IR snimacem) —
Spina¢ Etyfnasobny s moznosti IR ovladani 6020-0-1232
Spina¢ zaluziovy s moznosti IR ovladani 6420-0-0020
&
A
g
\
A 240 _
.




Technické udaje

Zaluziové spinace

Spina¢ / ovlada¢ Zaluziovy kolébkovy
(s mechanickym blokovanim)

3559-A89345, 3559-A88345
1012-0-1309, 1413-0-0590
3557G-A89340, 3557G-A88340

L
N

T T
V A
||
Spinac¢ / ovlada¢ Zaluziovy otoény se svorkami N a PE 1101-0-0542
1101-0-0567
L
N
A o o
L @+
v [° °
||
Spina¢ zaluziovy Busch-Jalousiecontrol® Il 6410-0-0378
6410-0-0380
L —7
L2 —
N °
[ * * 1 -
600000 000000 000000
1N12L2 1N12L2 1 12L2
Aovy A h vy A4 vy A
Dolt Nahoru Dolu Nahoru Nahoru
Jalousiecontrol 1 Jalousiecontrol 2  Jalousiecontrol 3
Skupinové (centralni) ovladani, vicefazové napajeni
p ( ) paj —
Snimac rozbiti skla 6410-0-0349
Priklad pokryti plochy okenni tabule
porrytt plochy —

Spina¢ / ovlada¢ Zaluziovy oto¢ny dvojpdlovy 1101-0-0534
1101-0-0559
L
N
A o) e}
L
v————° or——
|
Spina¢ zaluziovy Busch-Jalousiecontrol® || 6410-0-0378
6410-0-0380
L A4
N f
I
I
I
I ==
Y e
Dold, | Nahoru
I35 o o
I 1 2
| 4 )
| Dolu
(R
Samostatny spina¢ (s mechanickym zaluziovym ovladacem
Y spinac ( y y ) —
Spina¢ zaluziovy Busch-Jalousiecontrol® II 6410-0-0378
6410-0-0380

L
P —I:
O

——————— H——r

N
1

Dolii

S
+
]

Zapojeni s nékolika proudovymi chranici

Snimag rozbiti skla

Do série Ize zapojit max. 4 snimace

? ? -
S S
PN}y Lt ypLt
1 12 1 2
Dolti Nahoru
|
6410-0-0349
@
@
|

e spinace

>
0
N
3
©
N




Technické udaje

Zaluziové spinace

Relé rozdélovaci AC

é spinace

>
o
N
=
©
N

)

6410-0-0302
Spina¢ zaluziovy Busch-Jalousiecontrol® II 6410-0-0378
L 6410-0-0380
N
$doo
1 N1 2
LR ]
Dold
6410-0-0378
6410-0-0380
|
Relé rozdélovaci DC 6410-0-0363
Relé rozdélovaci AC 6410-0-0302
24-48VDC 1
[ 54
|
Stanice povétrnostni 6410-0-0371
Snimag intenzity osvétleni 6410-0-0203

112|3|4|5(|6]|7|8

112 3|4|5|6|7 8
p

I

Nahoru

Dol

Pfipojeni mechanického Zaluziového ovladace nebo dalSiho snimace osvétleni
k povétrnostni stanici

Relé rozdélovaci DC

z0

6410-0-0363

Stanice povétrnostni

Nahoru
( :: } Doll

-

>

z

nY

Wy

/-~
o

Pfipojeni vnéjsich snimacl intenzity osvétleni a rychlosti vétru

6410-0-0371

Stanice povétrnostni

6410-0-0371

PFipojeni snimace srazek (doporucuje se kapacitni snima¢ s vyhfivanim
snimaci plochy, napt. obj. €. 1002325 fy Warema)




Technické udaje
AudioWorld

Ptiklad instalace v rodinném domé

4x2x0,8mm’

Audiosbérnice \

+[=]RiLi]reLD] +]-[r{Li[reL2[D] [+[-Ir]1] o A
e o
AUX FM __ PROG AUX FM__ PROG AUX
L R
— wem + — nem +
o] o]
s [ Ls - s uJis.ALs

2x16Q

16Q

2x0,75 mm’ 2x0,75 mm’

LozZnice

Kuchyn

Obyvaci pokoj Détsky pokoj

Priklad instalace v |ékafské ordinaci

4x2x0,8mm*

Audiosbérnice

L

AudioWorld

+[- RJE‘R:L:A%‘ [+]=]r{Li]reLza]D] [e]7]e] 5] 4][=][2] 1] +[=[riLRaL a0

3 - ® g 4

T 5 ®

[P 09 r-

Ls R LS -

LS n| LS - LsaLs-

Tl

Max. 2 x 8 kus{i

L %—( % 16Q
2x0,75 mm’ % %

2x16Q 2x16Q

o Az A1 REMOTE AUDIOBUS

16Q

20,75 mm’ 20,75 mnt 2x0,75 mm' e@e @ ® © ®
Ordinace Ordinace Osetfovna Recepce Cekarna
|
Zapojeni vodi¢u audiosbérnice Vybér instalacnich kabelli podle tabulky AWG (skladba vodice - drat)
Oznaceni | Min. priifez | Vyznam Cislo pinu Barevné
di¢ 2 RJ-45 ceni%® P oy o Yo
vociee Ly v oznacen AWG Prdmér [mm] Prlfez [mm?] PrFiklad pouziti
+ 0,8 Napajeni 15 V DC, kladny pdl 8 Servena
- 0,8 Napajeni 15 V DC, zaporny pdl 7 modra 24 0,511 0,203 Cat 5E
R1 0,6 Audio signal, kanal 1, pravy 6 Zlutobila 23 0,574 0,259 Cat6, Cat7
L1 Audio signdl, kanal 1, levy Zluta
0,6 udio signal, kanal 1, levy 5 Zluta 2 0,643 0,322 Cat7
R2 0,6 Audio signal, kanal 2, pravy 4 zelenobila
L2 0,6 Audio signal, kanal 2, levy 3 zelena 19 0,912 0,653 ISDN, AudioWorld
A 0,6 Kanal pro interkom 2 hnédobila 18 1,020 0,816 ISDN, AudioWorld
D 0,6 Ridici signal pro pfepinani kanalt 1 hnéda 17 1.150 1.039 telefon
LS +L 0,75 Reproduktor — levy, 16 Q - Cerveno-cerna” 16 1.290 1.300 telefon
LS +R 0,75 Reproduktor — pravy, 16 Q - Eerveno-cerna”
LS - 0,75 Reproduktor — zem - cerna”

") podle pouzitého typu kabelu

cca 100 m, pfi prafezu 0,6 mm? tato vzdalenost ¢ini cca 50 m.

58 Barevné oznaceni vodicu plati pro kabel typu 4x2x0,8, J-Y(St)Y, napfiklad 0833020 fy DDA (informace na www.dda.cz). Lze v§ak pouzit
jakykoliv 4parovy kabel, podminkou je dodrzeni prifezu Zzil. Pfi prafezu 0,8 mm? je maximalni vzdalenost mezi Ustfednou a zesilovaéem
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Technické udaje
AudioWorld

Maximalni varianta zapojeni s vyuzitim pfidavnych napajecich zdroju

8200-0-0106

5@0 0 50

8200-0-0010
8200-0-0119

T

Bl sl ol

8200-0-0107

Ll
() [ oy [y [
L L)

Pocty pfistroju podle velikosti systému Zesilovac s tunerem FM a RDS 8200-0-0041
Potfebny pocet = !
Pocet mistnosti otrebny poce N HE
P pfidavnych 59) b
(zesilovaéii) A . Y Lo
napajecich zdroji I b
A | Lo
5 - Ry W
10 1 N ! i
1
: : { ] |re
I
20 3 !
4Q 1
mOm !
%b—"‘ —— H
2 x 0,75 mm’
Moznost podruzného ovladani spinacem
— P P —
Zesilova¢ 2x 10 W 8200-0-0107 Zesilova¢ 2x 10 W 8200-0-0107

/7"_ \ [ e \ J \ [ \ [ \ J
4x2x08mm /) \

\
4x2x08mm 5\ /96 A\ / () s_l ©, 3—( p
s ( 7 A\ 7 osbémice 7 A\ © % A\ o—] \ 7

L f R . y B T )
°0. 8 AUX AUX 4oneR e WLy
+ohoRr e b L R L R % UU E
ST ° ® ° ® %UUUU E

B ) Max. 2x8 kust
il

Vyuziti zesilova¢e 8200-0-0010 pro ovladani a volbu

Ovladani elektronickym potenciometrem 6599-0-2035 externiho zdroje zvuku

|| ||
%9 PFistroj je vybaven interni anténou. Pokud to podminky pfijmu vyzaduji, je mozno na svorku pro externi anténu pfipojit vodi¢ o délce

min 70 cm a pfepnout pfisludny pfepina¢ pod krytem pfistroje.




Technické udaje

Hlasi¢e koufe Busch-Rauchalarm®

A\
o

6800-0-2248
6800-0-2247

Hlasi¢ koure Busch-Rauchalarm®

@ =2
X
(@)
[ 55
X
s ® o minimalni vybaveni
e optimalni vybaveni
—® — X nevhodné pro prostory prasné
© = L nebo s pfitomnosti pary
= (kuchyné, koupelny apod.)
Rozmisténi hlasi¢d koufe v budové
|
Hiasi¢ pozarni Busch-Rauchalarm® 6800-0-2348
6800-0-2347
285
| 270
[ I
©
<
‘ @102 J
.
Modul bezdratovy Busch-Rauchalarm® 6800-0-2328

Svorkovnice pro externi signalizaci

Spina¢ DIL:

Repeater

Nastaveni adresy

Konektor pro pfipojeni
do hlasice

Potlageni signalu
N ,Nizké napéti baterie”
. od jiného hlasice

* Potlaceni signalu
LAlarm“ od jiného hlasice

Moznosti pfipojeni a nastaveni

||
Hlasi¢ koure Busch-Rauchalarm® 6800-0-224.
Modul bezdratovy 6800-0-2328

[ AKX
3 3

A

: 2 Ilz
AT Lze vytvofit az 8

1 1 1 bezdratovych linii.

B Kazda z nich se mlze
skladat az z 10 modulu.

Adresovani linii v domé
||

6800-0-2248
6800-0-2247

Hlasi¢ koufe Busch-Rauchalarm®

>0,5mI

i \
<6m L

/>0,5m

Min. vzdalenost od pevnych pfedmétt

s

>0,3m

Max. vy8ka mistnosti

cca 7,5m
Q@+——>

Priblizny dosah sniméani Min. vzdalenost od vrcholu stfechy

Umisténi hlasi¢u koure

|
Modul reléovy Busch-Rauchalarm® 6800-0-2215
-+
8 8 S
-03 -83 -83
04 04 04
Propojeni az 40 hlasicl do sité (svorky 3, 4)
Bezpotencidlovy kontakt pro externi signalizaci poplachu (svorky 1, 2)
|
Modul bezdratovy Busch-Rauchalarm® 6800-0-2328
1 —
I ! N
|
| iy
+
I 2 |! lu
| |
i AK_L rall T
- L L
L . 4
Svorky s otevienym kolektorem pro externi signalizaci provoznich
stavd ,Alarm“ (3-1) a ,Nizké napéti baterie” (2-1
(8-1) p (2-1) r—
Hlasi¢ koufe Busch-Rauchalarm® 6800-0-224.
Modul bezdratovy 6800-0-2328

AR AL A

Moduly s liniovou adresou 8
mohou pfijimat hlaseni

od modult véech ostatnich linii.
V pfipadé pfijmu poplasného
signalu z linii 1 az 7

dojde okamzité k aktivaci vSech

| | moduld s adresou 8.

Sdruzeny alarm ve vicepodlazni budové

o \op )

3 3 3
N IN IS
2 2 2
N N 7N
1 1 1
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Technické udaje

Vzdalené ovladani PhoneLINE
Indikaéni systém WaveLINE

Spina¢ PhoneLINE GSM 3298A-A77100

3298E-A77100

max. 10A
—1
—T

Zatéz

N L] C TNO

I

Prostfednictvim svorek A, B Ize pfipojit dalSi pfistroj(e) PhoneLINE 52

3298A-A77300
3298E-A77300

Modul spinaci PhoneLINE s bezdratovou komunikaci

max. 10 A
—
—T

Zatéz 2

o —
| GSM spina¢ |

N L] C TNO

[
[—|—|———————|

Ao
B
—O0—

Bezdratové ovladani daliho zafizeni (v pfipadé nevhodnych podminek pro
pfijem RF signalu Ize vyuzit propojeni se spinacem GSM — svorky A, B)

|
Relé univerzalni WaveLINE 6401-0-0055
L *
N |
|
|
|
Clowsal &
LT T
I . L |
Chovani vystupu pfi stisku zapinaciho ovladace zavisi
na zvoleném rezimu provozu.
P —
Snimag polohy kliky WaveLINE, 6720-0-0001
s vysilacem RF signalu 6720-0-0002
6720-0-0003

Soucasti dodavky je veSkeré montazni pfisluSenstvi.
v P ——

%2 | ze pfipojit nasledujici pfistroje PhoneLINE: modul spinaci vestavny 3298U-A77200, snimac teploty pro podlahové vytapéni
3298U-A77400, modul bindrnich vstupt 4nasobny fadovy 3298-C77500, pfip. modul spinaci s bezdratovou komunikaci

3298.-A77300 (v pfipadé nevhodnych podminek pro pfijem RF signalu).

Spina¢ PhoneLINE GSM
Modul spinaci PhoneLINE, vestavny

3298.-A77100
3298U-A77200

max. 10A max. 10A
L —1 L —1

N °

Zatéz 1 Zatez 2

N CTNO_ j;ﬂ

PFipojeni vestavného spinaciho modulu pro ovladani dal$iho zafizeni

PP —

Modul binérnich vstupl PhoneLINE 3298-C77500

max. 10A
L —7
N o 2x tranzistorovy
Zatsz vystup 0,1 A/30 V
No Lo 6C +_No E o —~
- - 1
8 I_/ cio
Eal |oa
&5 | c20
2 -4
0 z 9 .
T 1 2 3 4 O + © __
o o o o o o o
Binami & 0 O L1 |
vstupy \1 \ \1 \[

Varianta pro zafizeni s napétim
Y I I I na sledovaném vystupu

.
Stmiva¢ univerzalni WaveLINE 6590-0-0188
L *
N |
|
|
|
r% 1 g L §§
LT
1 L |
Chovani vystupu pfi stisku zapinaciho ovladace zavisi
na zvoleném rezimu provozu.
P —
Snimac¢ polohy kliky WaveLINE, 6720-0-0001
s vysilatem RF signalu 6720-0-0002
6720-0-0003
a..
0 o 0.
0. Q..
12

Soucasti dodavky je veskeré montazni pfisluSenstvi.
V) P ——




Technické udaje

Indikaéni systém WaveLINE
Bezpeénostni zasuvky FI-DOS
s proudovym chraniéem

Snimac polohy kliky WaveLINE, 6720-0-0001
s vysilatem RF signalu 6720-0-0002
6720-0-0003
13
o 3 ~ Il
@ TG
~ b¢ S
)| - i
I N
“a L
N/
38 20
———-—
Plocha pro pfipevnéni kliky: 34 x 77 mm
pro prip 4 —

Zasuvka bezpec¢nostni FI-DOS
s vestavénym proudovym chrani¢em

5526G-A02359, 5526A-A02359
5526N-C26400, 5526N-C26459

Systém TN-C Systém TN-S
s vytvofenim sité TN-S
v zasuvce

Systém TT

Zasuvka bezpecénostni
s vestavénym proudovym chrani¢em

Swing®
5526G-A023.9

27,8

N J
Pristroj s krytem a rdmeckem
Zasuvka bezpeénostni nasténna
s vestavénym proudovym chrani¢em
60
85,6

5526N-C26400

86,6

IP 44

Snimac univerzalni WaveLINE, 6720-0-0004
s vysilacem RF signalu 6720-0-0005

16

®
N/
30 22
— -

Soucasti dodavky je veskeré montazni pfisluSenstvi.

- P —

Zasuvka bezpecénostni FI-DOS

s vestavénym proudovym chrani¢em
s 3 vystupnimi chranénymi vodici

5526G-A02379
5526A-A02379
5526N-C26479

dalsi zasuvka

Prabézné pfipojeni dalsi zasuvky k vystupnim chranénym vodi¢im

Zasuvka bezpec€nostni Tango®
s vestavénym proudovym chrani¢em 5526A-A023.9
ost 315 26
Pristroj s krytem a rdmeckem
) Sy —

Zasuvka bezpec€nostni zapusténa

s vestavénym proudovym chrani¢em

85,7

5526N-C26459
5526N-C26479

IP 44

86,5
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-\ 1] Technické udaje
Spinace a zasuvky IP 44
Tango®, Element®, Time®
Spina¢ nn Tango® Zasuvka nn 77T - Tango®
3558A-..9.0 ‘ ! ’ 5518A-29.9
* 5598A-2999
o P[44 o
19,5
19,5
ﬂ. IP 44
IP 44 * Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 33,5 mm
— pristol prec prepetim —
Spina¢ nn Element® Zasuvka nn Element®
,é%%% 3558E-A..9.. 5518E-A02999
* 5598E-A02999
min. 58/max. 65 min. 58/max. 65 =
(=F || g]
{ 5 { o
1 e I 4
o & e
w® IP 44 “
IP 44 PFistroj s krytem a rameckem
Pfistroj s krytem a rameckem * Hloubka pfistroje s ochranou pred prepétim je cca 33,5 mm
i — pristrol pred prepetim —
Ramecek dvojnasobny Element® Spinaé nn Time®
3901E-A00942 %% 3558E-A..9..
f = =1 =i H I
o %‘E
&
I+
| BN Jda - 1N
= — = — Al § o
E 17,1 \—a‘a =
IP 44 “
Pfistroj s krytem a rameckem
— I kiyt —
Z&asuvka nn Time® Ramecek dvojnasobny Time®

min. 56/max. 65

FF.

5518E-A02999
* 5598E-A02999

IP 44 ]
Ptistroj s krytem a rameckem
* Hloubka pfistroje s ochranou pred pfepétim je cca 33,5 mm

3901F-A00942

W

=" [

%1(

=
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Technické udaje

Spinace a zasuvky IP 44
Praktik

Zasuvka bezpeénostni nasténna
s vestavénym proudovym chrani¢em

85,6

5526N-C26400

86,6

Zasuvka bezpecnostni zapusténa
s vestavénym proudovym chrani¢em

5526N-C26459
5526N-C26479

85,7 27 36

86,5

IP 44 IP 44
| |
Spina¢ nn Praktik
Vstupni otvory 3553-..929
51 48 priichodky
.
g /_é_\ & g ! /_é_\ ?fggg’-@@‘?-me
4 | 7/ Yy = - TN\
: | e é
’ TR
‘ !
i : : : Pfi zméné priméru kabelu
} ! 48 i nutno vymeénit prachodku
. I ! I
SN NS S U A { S - SN 1. S . 1
| |
j i
| 3 i
i o Lo i Ny~
1 . ! N
N ! y - | w L D <>(
| |
IP 44 62 ~ 60,5 Yé
|
Zasuvka nn ., Praktik
VstuPnl otvory 5518-2929
48 priichodky
3’7 é & '_é_‘ ?f%;% Sid-ote
7 i 7/ rj s I
i A " ™
! ne o9
! ! i |
! i i i Pfi zméné praméru kabelu
| | 48 | v . o
i i | i nutno vyménit prachodku
S R S| S SIS - i
i !
| |
| 3 |
I o éir ! Bl
i ! 2
N : J | _ N I s §>,
?,
. sl
62 52,7 %
IP 44
|
Zasuvka nn dvojnasobna Praktik
5518-20.9
' 5598-2069
e i Y i X
| !
| !
i 1
i |
i |
11— T B i s E -+ =
i |
i !
[ 3 ! N
| o ! o
I I
N it A A y,
51
124
IP 44
|

ém kryti

em

tupn
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Faa [ ][} Technické udaje
Spinace a zasuvky IP 44
Variant*
Spinaé nn Variant*
3558N-C..5..

1 =

[8V)
©
I g / @B \ )
62 ~58 82
=
>
1S
X /
s Predlisovany otvor pro kabel o prdméru 6,5 - 13 mm \ ol as /
c k—— —]
o \i i)
=
L od
(7]
\g
%
>
IP 44
S —
(7))
[ Zasuvka nn Variant*
< 82
2 5518N-C025..
=2 © .
\% 9
N - ]
@ © 1
>
Q 2
© o
= °
[o S
) Om &
© L
=)
62 | ~58
IP 44 Pozn.: je pouzita stejna priichodka jako u spinace nn
Jep jna p! J p —
Krabice propojovaci Variant*
© 3903N-C05540
] / P44
%
& ° &
© | e—
(’ Al
62 53,3 82
IP 44 Pozn.: jsou pouzity stejné priichodky jako u spinace nn
J p y stejne p Y] p —




Technické udaje

Spinace a zasuvky IP 44 az IP 66
Variant*, Garant

Krabice
pro pfistroje 45x45 ©

Variant*
3903N-C06541

=
7@ R NN
I 1I Q S ]
© = L
?76\ §
2
3
3 O'=] ° N
© | e— O N
©
62 58 82
IP 44 Pozn.: jsou pouZity stejné prachodky jako u spinace nn
J p y stejne p Y | P —
Spinac¢ nn 20 Garant
| | 3558-..75.
/
o
o
. o Tl
<
@
v
S
E 3
- 14,8 -
28 | 58,4+0,2
~51,5
IP 66
||
Zasuvka nn Garant
~55,5 084 5518-2750
28
O |
20
ﬁ [
7o NS
\ B
IR AT = Ry
b \ 1m0 J/f
I v < ARBA
I 27T ,
N ?" 0 Y,
14,8 58,4+0,2
IP 55
||
Zasuvka nn vestavna Garant Zasuvka nn vestavna Garant
5518-2790 5518-2790
53
— 15 -
28
o W - - A
E] 7 |
N 0
by ™ e D
0 /j I
I i
a ‘ /
o
; 60
IP 55 Vykres otvoru pro montaz do panelu
= P P —

ém kryti
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sSSIm s

>
>
(/]
>
S

inace a zasuv

Sp




Y V11 Technické t]daje
Specialni zasuvky a vidlice
dle CSN 35 4517
Zasuvka nn nasténna 5515N-C0575. Zasuvka nn vestavna 5515N-C0576.
55,6 15
28 28
i S ) E]
3 g[ X g =
()]
IP 55 IP 55
| ||
Zasuvka nn vestavna 5515N-C0576.
53

35
%

|

|

|

|

)

l
5

60

Vykres otvoru pro montaz do panelu
Y P P —

Usporadani kontakt zasuvek a vidlic dle CSN 35 4517, zasuvky a vidlice s plochymi kontakty

N~
-
Lo
<
Te]
(3]
=
(2]

LS)
2
©

(]
2
3
>
(]
>
x

>
‘:,’, Usporadani kontakt( 50
‘ﬁ Vzor Jmenovité hodnoty Pocet a druh kontaktu Doporucené pracovni napéti Vidlice Zasuvky
E
<
4]
o C 220V DC
[
(/7]

C1 10 A, 250 V AC, DC 2P+PE 110V AC

c2 110V DC

D 10 A, 440V AC 3P+PEN 400V AC

K 2P 48V

10 A, 48V AC, DC
L 3P+N 48V AC

%) Pohled na zasuvku zepfedu a na kontakty vidlice
Oznadeni kontaktil na pfistroji: N ... stfedni vodié, @... ochranny vodié, O... otvor nebo vodici kolik




Technické udaje

Profil 45
Ostatni pristroje

Zasuvka nn

* Hloubka pfistroje s ochranou pfed pfepétim je cca 35 mm

Profil 45
5525N-C023.7

* 5585N-C02357
* 5595N-C02357

|
Adaptér Profil 45
5525N-0B6
E
.
Ovladag zvonkovy 3171-801..
26,3
[ 1 -
o 1[ F”..JW““““"H_“. e
& i it
| TR
38 11,5
61
|
&
a1 —
[
L
S S
U=
.
Zasuvka vestavna k upevnéni na podlozku 5517-2310
.

Zasuvka nn kédovana

* Hloubka pf¥istroje s ochranou pred pfepétim je cca 35 mm

Profil 45
5525N-C05359

* 5585N-C05359
* 5595N-C05359

|
Zasuvka vestavna k upevnéni do panelu 5517-2312
2425
9
!
Tin)
|
> 3!
= ®:
|
; |
60
I (I
||
Spina¢ packovy nasténny 34253-10
IP 30
||




Technické udaje

Ostatni pristroje

35303-10 Spinac¢ stiskaci nasténny 240 35303-71

Spinac¢ stiskaci nasténny

N
[}

285

IP 30 IP 43 = T
| |
Spinac¢ stiskaci nasténny i 35363-10 Spinac¢ stiskaci nasténny 2 40 35363-81
I
Z ,‘_ ! ! ;
ol oy
\ [R®
D
IR ~ A
1N hast S S
| 110
3 IP 30 ‘ IP 55 ‘
> | ] I

PFipojka sporakova nasténna 39563-13 Prfipojka sporakova zapusténa 39563-23

=
)
S
=
7]
i
S
c
=
«©
s
7]
o

=157
=l 8

Tango®

Spina¢ nn trojpdlovy s instalaéni krabici
3425A-0344




Technické udaje

Ulozny material

Krabice pfistrojova jednonasobna 3900-00019 Ramecek distanéni 3914-00169
3914-00189

Ramecek distanéni pro spinace a zasuvky: v = 12,5 mm

| |
Krabice pfistrojova pro zasuvku dvojnasobnou 5914-0029 Ramecek distanéni pro zasuvku dvojnéasobnou 5914-0169
. 16,9
g T
{ | L
1;5 12,5 1,2
. |
Krabice pfistrojova jednonasobna 3900J-C00001 Krabice pfistrojova pro zasuvku dvojnasobnou 3900J-C00002
60
28 52 28 76
\
108,8
. |

terial

©
£

>
c
N
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Technické udaje

Pramyslové vidlice a zasuvky

Hodinovy diagram IEC 60309
Dle normy IEC 60309-2 musi byt znemoznéno vzajemné 3P+N+PE
propojeni pfistroji s rozdilnymi hodnotami proudu, napéti,
kmitoctu a pocétem pola.

Poloha zemnici dutinky, resp. koliku viéi vodici drazce,
ktera je vzdy v poloze ,6 hodin® je pro rizné hodnoty
rozdilna. Pro tyto hodnoty diagram rovnéz ur€uje barevné
provedeni pouzder pro jejich snadné a rychlé rozliSeni.

220/380 V

480-500 V~ 600-690 V~

277/480-

288/500 V~ 000

400/690 V ~

Demontaz pramyslovych zasuvek a vidlic

Diky bajonetovému a zadpadkovému mechanizmu
se primyslové vidlice a zasuvky ABB snadno
rozebiraji.

Postup je vidét na obrazcich. Zasuvky se dodavaji
nezacvaknuté, takze je Ize rozebrat bez pouziti
nastroje.

>
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. Sroubovékem pootoéte doprava, az dojde
k uvolnéni zapadky.

N

»

3. Predni ¢ast otocte doleva cca o 90°. Kryt a pfedni ¢ast od sebe oddélte.




Technické udaje

Pramyslové vidlice a zasuvky

Vyrobky se stupném kryti IP 44

Utahovaci momenty pouzitych Sroubt

Jmenovity Svorkové Srouby Srouby
proud Srouby kabelové spony pouzdra
[A] [Nm] [Nm] [Nm]
16 0,8 1,2 1,2
32 1,2 1,2 1,2
63 3,5 1,5 1,2
Praméry kabelt

Jmenovity Pocet Prmér

proud polu kabelu

[A] [mm]

16 2 8-13

16 3 13-17

16 4 13-17

32 2 13-21,5

32 3 13-21,5

32 4 13-21,5

63 2 17 -35

63 3 17-35

63 4 17-35

Vyrobky se stupném kryti IP 67

Utahovaci momenty pouzitych Sroubt

Jmenovity Svorkové Srouby Srouby
proud Srouby kabelové spony pouzdra
[A] [Nm] [Nm] [Nm]
16 0,8 1,2 1,2
32 1,2 1,2 1,2
63 3,5 1,5 1,2
125 5,6 2,0 2,0
Priméry kabelt

Jmenovity Pocet Primér

proud pola kabelu

[A] [mm]

16 2 8-13

16 3 13-17

16 4 13-17

32 2 13-21,5

32 3 13-21,5

32 4 13-21,5

63 2 17 - 35

63 3 17 -35

63 4 17 - 35

125 2 24 - 48

125 3 24 - 48

125 4 24 - 48

16-32A,1P 44

63-125A, IP 44

63 -125A.1P 44
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fn\==== Technické udaje
Vidlice
Vidlice 216-463P6  Typ A B ¢ Dinax
216P6 115 63 78 13
_ 316P6 140 72 | 103 17
416P6 140 76 | 103 17
& 232P6 156 83 | 110 215
S @ 332P6 156 83 | 110 21,5
432P6 156 88 | 110 21,5
- c .
A
I
Vidlice 263-463P6
|l i
3 2
& -
] i
148 _
215 -
I
Vidlice 216-432P6W  Typ A B c Dinax
216P6W 128 71 94 13
316P6W 144 79 | 111 17
- 416P6W 146 87 | 112 17
5] 232P6W 147 94 | 105 21,5
5 332P6W 147 94 | 105 21,5
S @ 432P6W 161 101 119 21,5
-~ © .
A
I
Vidlice 263-4125P6W  Typ | A | B | c | Dinax | |
263-463P6W | 275 | 114 | 213 41 ‘ ‘ ‘
2125-4125P6W| 313 | 130 | 242 48
== |
1 '-.'-1:_""—.'_—l""--'|- i
g o | | : o
E 111 1 '
- 1] ab-tdaat 2t
| WallL 1
- L -—
]
- -
I




Technické udaje

Zasuvky spojovaci

Zasuvky spojovaci 216-432C6 Typ A B Dinax
ST 216C6 124 75 13
¢ 316C6 150 85 17
g @ 416C6 152 89 | 17
o 1— 232C6 171 93 | 215
? 332C6 171 93 21,5
A 432C6 171 99 21,5
|
Zasuvky spojovaci 216-463C6
i ]
Ik AN | -
. 224 - £
5
]
‘@
N
©
Q
2
|| S
=
Zasuvky spojovaci 216-432C6W Typ A B Dinax ‘ﬂ>>
o
216C6W 151 80 | 13 2
316C6W 168 88 17 =
416C6W 170 97 | 17 =
232C6W 177 102 21,5 o
. 332C6W 177 102 215
g 432C6W 182 109 21,5
Q
||
Zasuvky spojovaci 263-4125C6W Typ | A | B | Dinax |
263-463C6W | 286 111 41
2125-4125C6W | 325 122 48

i |Draas
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Technické udaje

Zasuvky pro nasténnou montaz

Zasuvky pro nasténnou montaz 216-432RS6 Typ A B C C1 Dinax E F
216RS6 91 117 75 54 |18/M20| 66 55
316RS6 100 132 91 67 |18/M20| 79 55
416RS6 104 134 91 67 |18/M20| 79 55
232RS6 118 163 111 72 |22/M25| 85 55
332RS6 116 163 111 72 |22/M25| 85 55
432RS6 121 164 111 72 |22/M25| 85 55
|
Z&asuvky pro nasténnou montaz 263-463RS6
107 136
| 95 | 25,2 —— M32
R 0
T <
&
1 & 3 -
|
Zasuvky pro nasténnou montaz 216-432RS6W Typ A B C C1 D E F
216RS6W 115 172 150 60 25 99 6,5
E A 316RS6W 118 170 150 60 25 99 6,5
416RS6W 124 169 150 60 25 99 6,5
232RS6W 129 178 150 60 25 99 6,5
332RS6W 129 178 150 60 25 99 6,5
432RS6W 131 178 150 60 25 99 6,5
o
.
Z&asuvky pro nasténnou montaz 263-4125RS6W Typ ‘ A ‘ B ‘ C ‘ C1 ‘ D ‘ E ‘ F
E A 263-463RS6W 150 263 176 76 32 118 8
2125-4125RS6W | 171 282 188 85 50 145 9
.




Technické udaje

Privodky
Privodky 216-432BS6  Typ B c Cl! | Dpa | Et F H
i 216BS6 66 | 75 | 54 | 18 | 72 | 55 | 110
o o o 316BS6 79 | o 67 | 18 | 78 | 55 | 124
‘<—— Ve Hat 416BS6 79 | o 67 | 18 | 8 | 55 | 125
L 232BS6 85 | 111 72 | 22 | 94 | 55 | 153
332BS6 85 | 111 72 | 22 | 94 | 55 | 153
I 432BS6 85 | 111 72 | 22 | 9% | 55 | 154
I
[©)
ﬁirJ
|
PFivodky 263-463BS6
17
‘—‘ M32
@
g
>
=
>
=
(]
\@©
N
«©
[}
2
[ —
E
PFivodky 216-432BS6W  Typ B c ct D Et F H o
o
:1 ] . 216BS6W 99 | 150 | 60 | 255 | 129 | 65 | 19 @
. W& 316BS6W 99 | 150 | 60 | 255 | 132 | 65 | 202 £
416BS6W 99 | 150 | 60 | 255 | 134 | 65 | 209 2
232BS6W 99 | 150 | 60 | 255 | 136 | 65 | 220 e
. 332BS6W 99 | 150 | 60 | 255 | 136 | 65 | 220
432BS6W 99 | 150 | 60 | 255 | 140 | 65 | 226
I
E1
[
PFivodky 263-4125BS6W  Typ (B | c o | D|E | F | H
B
ot e ) 263-463BS6W | 118 | 176 | 76 | 325 | 138 | 8 | 249
2125-4125BS6W | 145 | 188 | 85 | 505 | 160 | 9 | 265
[
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Technické udaje

Zasuvky pro smyckovani
Zasuvky s blokovanym vypinacem

Zasuvky pro smyckovani 216-416RL6
232-432RL6
120
90 225x2
—_— e
T e
Vo
o} @
o
~
~ @
<
N
&)
149
|
Zasuvky pro smyckovani 2125-4125RL6W
230
204 26,5 @50/25x2
T 5 | —
©
[s¢}
N
o
i ¢ 5 ]
<
o
N
210
|
Z&suvky s blokovanym vypinacem 263-463MVS6
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Zasuvky s blokovanym vypinaéem
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Technické udaje

Zasuvky s blokovanym vypinacem

Zasuvky s blokovanym vypinaéem 316-463MM6 Typ ‘ B ‘ (e} ‘ C1 ‘ E1 ‘ H ‘
L 25+ M32 (16-32A) 316-416MM6 135 | 165 | 915 | 125 | 198
| | wmaox2(63m) 332-432MM6 135 165 91,5 | 135 198
363-463MM6 165 201 91,5 183 228
@25 + M32 (16-32A)
M40x2 (63A)
|
Zasuvky s blokovanym vypinacem 3125-4125MM6
230 DM50x2 230
210 o7 . 31
| 1) =

o )

5 < 2
>
=
(]
\©
N
«©

- [}
2
— 3
>
Zasuvky s blokovanym vypinac¢em 216-463MHS6 Typ ‘ B ‘ C ‘ C1 ‘ E1 ‘ H ‘ ‘g
(]
216-416MHS6 168 91 125 116 129 ">’.
232-432MHS6 168 91 125 | 126 | 129 £
263-463MHS6 206 132 152 168 168 06.:-’
M25 (16-32 A)
232,5 (63 A)
|
Zasuvky s blokovanym vypinaéem 216-463MHS6W Typ ‘ B ‘ (¢} ‘ C1 ‘ E1 ‘ H ‘
216-416MHS6W 168 91 125 126 129
232-432MHS6W 168 91 125 136 129
263-463MHSB6W 206 132 152 182 168
|
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Zasuvky s ochranou
Zasuvky vestavné

Zasuvky s blokovanym vypinaéem a ochranou 216-432MPM6 Zasuvky s blokovanym vypina¢em a ochranou 216-432MPM6W
(s jistiéem nebo proudovym chrani¢em) 216-432MPR6 (s jistiéem nebo proudovym chrani¢em) 216-432MPR6W
130
130
, 100 @25%2 100, | =225x2
| [T 24,2 | | 242 |
) d *Bf ﬁe
: [ c
R 8 & | B
I p € o) q N
=
182 182
| |
Z&suvky s jistitem nebo proudovym chrani¢em 216-432RPM6 Zasuvky s jisti¢em nebo proudovym chrani¢em 216-432RPM6W
216-432RPR6 216-432RPR6W
120 120
90 90
=1 | 242 r—ﬂ 242
) @ E) d
o
IS @ g ﬁ o]
N &
B} q
149
| .
Zasuvky vestavné 216-416R6 Typ ‘ C ‘ C1 ‘ D ‘ D2 ‘ E ‘ E1 ‘ H
216R6 44 - 47| 44 - 47 49 56 56 29 73
D2 316R6 50-52|50-52| 59 66 58 30 87
C1 416R6 50 - 52| 50 - 52 59 66 60 31 89
$ ) MO
T
5 ‘
va §)
24,2 E1 E
.
Z&asuvky vestavné 216-463RU6 Typ C C1 D D2 E E1 H
216RU6 60 -61| 60 - 61 49 75 56 29 79
242 316RU6 60 -61| 60 - 61 59 75 58 30 87
#’ 416RU6 60 - 61| 60 - 61 59 75 60 31 89
© 232RU6 60 -61| 60 - 61 66 75 70 34 93
%) T 332RU6 60 -61| 60 - 61 66 75 70 34 93
' 432RU6 60-61/60-61| 66 75 70 34 99
263-463RU6 61 61 70 98 87 48 112
C1 E1 E
D2
.




Technické udaje

Zasuvky vestavné
Privodky vestavné

Zasuvky vestavné 263-4125RUBW Typ ‘ (o} ‘ C1 ‘ D ‘ D2 ‘ E ‘ E1 ‘ H
263-463RU6W ‘ 61 ‘ 61 ‘ 70 ‘ 98 ‘ 89 ‘ 48 ‘111
242065 2125-4125RUBW 71 71 88 115 100 58 122
/O
-
]
H T
]
-
=
]
E1 E
T T 1
|
Zasuvky vestavné §ikmé s minimalni velikosti pfiruby 216-432RAM6 Typ C C1 D D2 D3 E E1 H
216RAM6 55 55 63 70 78 53 42 76
316RAM6 66 66 78 83 89 53 46 85
D2 416RAM6 66 | 66 | 78 | 83 | 89 | 55 | 48 | 89
—— 232RAM6 75 | 75 | 87 | 93 | 99 | 61 | 52 | 98
| JJ > 332RAM6 75 75 87 93 99 61 52 98
432RAM6 75 75 87 93 99 64 52 101
&8l o
>
4
1] ° 5>§
24.2 \©
N
©
[}
0
- E
S
Zasuvky vestavné Sikmé 216-432RAU6 Typ C C1 D D2 E E1 H ‘g
(]
216RAU6 85 85 98 110 48 48 110 ">’.
316RAU6 85 85 98 110 50 48 110 £
416RAU6G 85 85 98 110 51 50 110 °;=.,
232RAU6 85 85 98 110 61 53 110 o
5 332RAU6 85 85 98 110 61 53 110
432RAU6 85 85 98 110 63 54 110
I
E1 E
|
Zasuvky vestavné Sikmé 263-463RAU6

104

104
84
111

24,2
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Technické udaje

Zasuvky vestavné
Pfivodky vestavné

Zasuvky vestavné 216-432RAUBW Typ (¢} C1 D D2 E E1 H
216RAUBW 79,5 79,5 83 95 45 57 95
316RAUBW 79,5 79,5 83 95 45 57 95
416RAUBW 79,5 79,5 83 95 47 57 99
232RAUBW 79,5 79,5 83 95 56 61 104
332RAUBW 79,5 79,5 83 95 56 61 104
432RAUBW 79,5 79,5 83 95 56 62 111
al o
25 /
.
Zasuvky vestavné 263-463RAUBW
104
80
§ 3 78
A
74,2 86
|
Pfivodky vestavné 216-316B6 Typ C D E3 E4
416BU6
232-463BU6  216B6 44-47 | 49 | 215 | 465
316B6 50 - 52 59 21 47
i 416BU6 50 - 52 59 21 46,5
| 232BU6 60 - 61 66 24,5 55,5
332BU6 60 - 61 66 245 | 555
a 432BU6 60 - 61 66 25 55,5
1 263-463BU6 61 70 50 78
E3
|——
E4
.
Pfivodky vestavné 216-432BAUBW Typ (¢} D E3 E4
216BAUBW 79,5 83 10 47
316BAUBW 79,5 83 10 53
| 416BAUBW 795 | 83 10 59
232BAUBW 79,5 83 12 60
8 () 332BAUBW 79,5 83 12 60
432BAUBW 79,5 83 12 67
Y
C \ 65
D2 E3 E4
.
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Privodky vestavné
ZkousSecky a ménice sledu fazi

Privodky vestavné 263-4125BUBW Typ | B | C | D | D2 | E3 | E4 |
263-463BUBW 112 61 70 98 50 80
2125-4125BUBW | 122 71 81 118 56 89
2D2 . 24,2/6,5 E4
[
» -
(&} 0
<) =
([ —
c E3
|
Zkous$ecky sledu fazi 416-432FP6 Typ | B | E1 | H | | | |
416FP6 ‘ 65 95 ‘ 69 ‘ ‘ ‘ ‘
432FP6 73 113 79
Il E:
© ©
@ @ T
O
\
-
B E1
|
Zkou$ecky s méni¢em sledu fazi CPEF416-6, CPEF432-6 Typ | B | E1 | H | | | |
CPEF416-6 ‘ 64 120 ‘ 67 ‘ ‘ ‘ ‘
CPEE432-6 73 147 78
M
I
o) L
]
B L
|
Ménice sledu fazi 416-432FV6 Typ | B | E1 | H | | | |
416FV6 67 163 89
432FV6 75 193 99
(&)
—T
E1
[y -
|

>
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MDD Technické udaje
Stavenistni pfipojky a rozbocovace
Zasuvky nasténné s vickem
Jednotky pfipojné stavenistni 416-432A6 Typ ‘ E1 ‘ H1 ‘ ‘ ‘ ‘
210 416A6 125 179
158 43276 123 | 188
2255 30
< _
C
2 o
. T
= T
E1
|
Rozbocovag trojcestny 216-416T6 Typ ‘ B ‘ C C1 ‘ E1 ‘ H ‘ ‘
B 216T6 198 99 99 74 189
C1 E1 316T6 202 99 99 81 190
416T6 205 99 99 85 192
A } { s
) & =
AC) % =
28
.
Zasuvka primyslova D4125, D4130 Zasuvka pramyslova D4103, D4105, D4108, D4110
zapusténa = D4123, D4128 nasténna
[ T
I N\
90 95 i I:‘h —+-
L 73 A
90
64 A =85 mm (D4103, D4105)
IP 44 IP 44 A =97 mm (D4108, D4110)




Technické udaje

Trojpélové spinace

Spinac¢ trojpdlovy, bo¢ni ovladani

W

2CMAT...

A typ kabelové vstupy rozméry pfistroje upevnovaci rozméry
F—’ 2G X Y W H D A B G
| i BW 325 2x M25 / 2x M25 111 130 60 64 90 5
' T BW 325 W | 2x M25/2x M25 111 130 60 64 90 5
| BW 340 2x M32/2x M32 | 1xM16 | 138 168 68 90 127 5
—-———B BWS 316 2x M25 / 2x M25 111 130 60 64 90 5
| BWS 316Y | 2x M25/2x M25 111 130 60 64 90 5
i BWS 325 2x M32/2x M32 | 1xM16 | 138 168 68 90 127 5
+ ¢7 BWS 325Y | 2xM32/2xM32 | 1xM16 | 138 168 68 90 127 5
|
Spinaé trojpélovy, celni ovladani 2CMAT...
W—> typ kabelové vstupy rozméry pfistroje upevnovaci rozméry
26 X Y W H D A B G
f KSE 363 2x M40 /2x M40 | 1xM16 | 160 | 230 145 124 190 53
T KSE 380 2x M40 / 2x M40 1x M16 160 230 145 124 190 53
_ B KSE 3100 2x M40 /2x M40 | 1xM16 | 160 | 230 145 124 190 5,3
LBAS 336 2x M40 /2x M40 | 1xM16 | 160 | 230 145 124 190 5,3
l LBAS 363 2x M40 /2x M40 | 1xM16 | 160 | 230 145 124 190 53
BWS 336Y | 2x M32/2x M32 1x M16 186 135 140 117 146 5
BWS 363Y | 2xM32/2xM32 | 1xM16 | 186 135 140 117 146 5

|
Spinac¢ trojpdlovy, €elni ovladani, 160 A 2CMA1447121000
I(\ w \,l typ kabelové vstupy rozméry pfistroje upevnovaci rozméry
: A X w H D A B C
min. / max. | min. / max.

KSE3160 | 2xO18-48 | 405 | 400 | 234 | 340/414 | 331/405 | 8

|
Spinac¢ trojpdlovy 2CMAT1...
BW 3 BWS 3
KSE 3 LBAS 3 BWS 3...Y
18, i 14 18y 14 18y 14
N—.— .2.3--*'0--.2.4. .2.3.--*'0--.2.4.
+ N o N
€L €L
——— ———
Zapojeni kontaktu
polen . |

)
13)
©
=
o
)
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Trojpolov
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Technické udaje

Barevné znaceni
zasuvkovych vyvodu

Oznacovani zasuvkovych vyvodi (podle CSN EN 33 2140)

Barva zelena — pismenové oznaceni D (dUlezité obvody)

Zasuvky se zelenym krytem jsou uréeny pro pfipojeni zdravotnickych i jinych
elektrickych pfistroj, které musi mit zajisténo nouzové napajeni, ale preru-
Seni do 2 minut (kdy dojde k obnoveni napéti na téchto vyvodech) neohrozi
zivot nebo zdravi pacientu, neohrozi zékladni provoz zdravotnického zafizeni
a nezpUsobi nenahraditelné Skody.

Pfi bezporuchovém provozu jsou tyto zasuvky napajené ze zakladniho zdroje,
pfi zavadé na zakladnim zdroji nebo zavadé na pfivodu jsou napajené z hlav-
niho nouzového zdroje. Nouzovym zdrojem je zpravidla agregat s automatic-
kym startem. Tento zdroj dodava elektrickou energii po celou dobu prerudeni
napdjeni ze zékladniho zdroje. ProtoZe jeho vykon je omezeny, miiZze celkovy
pfikon spotfebicl byt asi 30 % prikonu odebiraného v dobé bezporuchového
provozu.

Barva zluta — pismenové oznaceni Z (zdravotnicka izolovana soustava)
Zasuvky se zlutym krytem jsou ur€eny vyhradné pro pfipojeni zdravotnickych
elektrickych pfistrojl, jejichz vyfazeni z provozu by mohlo ohrozit Zivot nebo
zdravi pacientu.

Tyto zasuvky jsou napajeny ze zdravotnické izolované soustavy, jez je napajena
z dulezitych obvodu. Znamena to, Ze zasuvky se Zlutym krytem maji (stejné
jako zasuvky se zelenym krytem) zajisténo napdjeni do 2 minut a navic zdra-
votnickd izolovana soustava zajisti napajeni pfistrojl i v pfipadé zavady, ktera
by pfi jiném druhu napéjeni zpUsobila zkrat, vybaveni jistice nebo pojistky, a tim
vypnuti celého obvodu. Zdravotnicka izolovana soustava dovoluje i v této situaci
pokracovat v provozu. Dal$i zavada by jiz vypnuti (pferuseni napdjeni) mohla
zpUsobit, je tedy nutné ihned po skonceni oSetfeni, vySetfeni nebo operace
zavadu odstranit.

Zavada zdravotnické izolované soustavy je signalizovana optickou a odstavitel-
nou akustickou signalizaci.

Barva oranzova — pismenové oznaceni V (velmi dulezité obvody)
Zasuvky s oranzovym krytem jsou uréeny pro zdravotnické elektrické pfistroje,
pro které plati kritéria pfipojeni na zdravotnickou izolovanou soustavu a navic
nesmi mit pferu$eno napdjeni na dobu del$i nez 15 s. ProtoZze nouzovy zdroj
pro napajeni této skupiny pfistroji ma omezeny vykon (zpravidla na stovky
wattd), mohou byt z tohoto typu zasuvek napdjeny pouze zdravotnickeé pfistroje,
které soucasné splnuji nasledujici pozadavky:

« podporuji nebo nahrazuji zakladni zivotni funkce

« Nemaji zajisténo nouzové napajeni jinym zplusobem

« mohou mit pferueno napajeni, ale doba obnoveni napéti hlavniho nou-

zového zdroje je pro né pfili§ dlouha

Oranzové zasuvky jsou napdjeny pfi zavadé v nadfazenych obvodech ze spe-
cialniho zdroje, pfi bezporuchovém provozu ze zdravotnické izolované soustavy.
Ta ma opét dvé moznosti napajeni — zékladni zdroj a agregat. Znamena to, ze
zasuvky s oranzovymi kryty vyuzivaji véechny moznosti napajeni a maji dodav-
ku elektrické energie zajisténu nejdokonaleji.

Aby byly vyuzity vechny vyhody, nesmi se obvody s témito zasuvkami pre-
tizit. Proto je na panelu (obvykle spolu se signalizaci zdravotnické izolované
soustavy) nebo v jeho blizkosti signalizovan nouzovy provoz a velikost odbéru
(napfiklad ampérmetrem).

Pokud by doslo k velice rozsahlé zavadé a zustaly by v provozu pouze oranzové
zasuvky, pak je nutné pocitat s tim, ze zdrojem energie je akumulator, jenz se
po urcité dobé vybije — pfi plném zatiZeni za tfi hodiny.

Barva bila — pismenové oznaceni M

Zasuvkové vyvody osazené bilymi zasuvkami maji pouze zéakladni ochranu
pfed Urazem elektrickym proudem a nemaji Zadné zajisténi nouzovymi zdroji.
Jsou uréeny predev§im pro uklidové a udrzbarské stroje a pfistroje a dalsi
méné naro¢né spotiebice (napfiklad vafice, lednicky nebo radiopfijimace na
sesternach). Pro zdravotnické pfistroje se mohou pouzit pouze v mimofadnych,
havarijnich situacich, kdy na ostatnich vyvodech (zelenych, Zlutych, oranzo-
vych nebo hnédych) neni napéti.

Barva modra nebo hnéda — pismenové oznaceni MF

Zasuvkové vyvody osazené modrymi nebo hnédymi zasuvkami jsou pfipojeny
na méné dlilezité obvody, maji zvySenou ochranu proudovymi chranici a nemaji
rovnéz zadné zajisténi nouzovymi zdroji. Jsou uréeny zejména pro zdravotnické
elektrické pfistroje, které se pfi pouzivani dostanou do kontaktu s pacientem.
Na tento typ vyvodl mohou byt pfipojeny i dalsi pfistroje, jak zdravotnické, tak
nezdravotnické, pro které nestaci zakladni ochrana, ale je vhodna nebo nutna
zvy$end ochrana pred Urazem elektrickym proudem.

Pro osazeni spravnych barevnych krytt pfi hromadné montazi zasuvek nebo
po sejmuti krytl z provoznich divod(l (odstranéni zavady, vyména, malovani
apod.) jsou pohledové strany sokl(i pfistroji barevné shodné s krytem. To
spolehlivé zaruduje, Zze zasuvkovy vyvod bude zkompletovan s krytem odpovi-
dajicim pfislugnému pozadavku CSN 33 2140.

Vyvody pro ochranné pospojovani

V mistnostech pro Iékafské ucely musi byt provedeno ochranné pospojo-
vani (viz pozadavek P2 v CSN 33 2140). Vné&jsi vodivé &asti pevné spojené
s budovou, jako jsou napfiklad rozvody medicinalnich plyn(, Ustfedni topeni,
kovové zarubné dvefi, kovova okna, svodova sit’, elektrostaticky vodivé podlahy
a podobné ¢asti, maji trvalé spojeni s pfipojnici ochrannych vodi¢t, vedené
zpravidla izolovanymi vodi¢i pod omitkou.

Kromé téchto vodivych &asti se ale vyskytuji dalsi, s budovou pevné nespo-
jené predméty, jako je napfiklad neelektricky operac¢ni stdl. Pro tyto vnéjsi
vodivé ¢asti je tfeba v instalaci pfipravit pfipojovaci body, uréené pro okamzité
dokonalé vodivé spojeni a opét snadné rozpojeni po skonéeni prace. Nékteré
zdravotnické pfistroje, napfiklad EKG, potfebuji pro svou funkci spojeni
s uzemnovaci soustavou (viz body 2.6.3 a 2.6.4 v CSN EN 60601-1). Pfipojnice
a vodice ochranného pospojovani se podle CSN 33 2140 oznaduji pismeny PA
pro rozli$eni od vodi¢t ochranného uzemnéni PE.

Pro zasuvky ochranného pospojovani neni pfedepsano zadné barevné zna-
éeni.

Vyvody pro pojizdné RTG pfistroje

Zasuvkové vyvody pro RTG pfistroje musi mit zvy$enou ochranu proudovym
chranicem.

Vlastni zasuvky mohou byt klasické jednofazové, oznac¢ené popisem ,RTG*.
Barva krytll zasuvek se bude Fidit soustavou, na kterou jsou pfipojeny. Bude
tedy zelend pfi napajeni z dllezitych obvodl nebo hnéda (pfipadné jina nez
oranzova, zlutd nebo zelend) pfi napdjeni z méné dullezitych obvodu.

Novéjsi pojizdné RTG pfistroje maji pfivod osazen vidlici pro 230 V, 16 A podle
standardu CEE/IEC (IEC 309).

Na novych nebo rekonstruovanych zdravotnickych pracovistich je vhodné
pouzit RTG zasuvkové vyvody tohoto vzoru.
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Barevné znaceni
zasuvkovych vyvodui

Zakladni a nouzové napajeni zasuvkovych obvodi (CSN 33 2140)
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Technické udaje

Hlida¢ izolaéniho stavu
Panel dalkové signalizace

Hlida¢ izolaéniho stavu ISOLTESTER-DIG-RZ

ISOLTESTER-DIG-RZ je pfistroj pro kontrolu izolaéniho stavu vedeni ve zdra-
votnickych instalacich (sité s izolovanou nulou, systém IT-M) a dale pro kontrolu
pfetizeni na zékladé zvySeni teploty oddélovaciho transformatoru.

ISOLTESTER-DIG-RZ ma Sirokou $kalu programovacich moznosti. Programo-
vani se provadi tlacitky na pfedni strané pfistroje. Dale je osazena tfimistna
zobrazovaci jednotka pro vizualizaci naméfenych hodnot a naprogramovanych
parametrQ. Pfistroj je vybaven dvéma teplotnimi vstupy (jeden tvofi soucast
volitelného pfislusenstvi) pro pfipojeni teplotnich snimact PT100 nebo PTC
pro kontrolu otepleni transformatoru a jednim vstupem od méficiho proudového
transformatoru. Vystupy mohou byt pfipojeny k panelu dalkové signalizace QSD-
DIG 230/24. Dale obsahuje reléovy vystup, ktery si mlze uzivatel programovat.

Kazda nezavisla napajeci vétev smi byt kontrolovana pouze jednim hlida-
¢em izolaéniho stavu!

Hlida¢ izolaéniho stavu ISOLTESTER-DIG-RZ vyhovuje normam EN 61557-8,
IEC 60364-7-710, CEI 64.8/7 V2, UNE 20615.

Panel dalkové signalizace QSD-DIG 230/24

Panel QSD-DIG 230/24 umozniuje vizudlni kontrolu alarmd vyslanych hlidaéem
izola¢niho stavu ISOLTESTER-DIG-RZ, ze kterého je zaroven napajen (24 V).
Pfi aktivaci alarmového signalu v dusledku poklesu izolaéniho odporu pod
nastavenou kritickou hladinu nebo pretizeni sité se na prfedni strané panelu
rozsviti pfislusna barevna LED a zazni zvukovy signal, ktery je mozné odstavit.
Opticka vystraha zUstane aktivni do odstranéni poruchy systému. Pficina akti-
vace poplachovych signélu je zobrazena na hlidaci izolaéniho stavu.

Panel QSD-DIG 230/24 je mozné instalovat do univerzalnich nasténnych skini
(E505) nebo zapustit pod omitku. K hlidaéi izolaéniho stavu ISOLTESTER-DIG-
RZ Ize paralelné pfipojit dva panely dalkové signalizace QSD-DIG 230/24.

| ||
Hlida¢ izolaéniho stavu 2CSM244000R1501
N\ —
>
=
O
= FT T T T T 1T
= 19|20 21]22]23]24]25[26]27 [28] 293031 32|33[34 35|36
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Hlida¢ izola¢niho stavu
Panel dalkové signalizace
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Technické udaje

Aplikace prvku
signalizaéniho systému ENSTO

Privolavaci systém v nemochnici

Funkce systému:

V lGzkovém pokoji a jeho pfislusenstvi, tedy v koupelné, WC nebo predpokoji,
mize byt umisténo prakticky neomezené mnozstvi paralelné pfipojenych sig-
nalnich tlacitek (FAP 2001) nebo tladitek s dopliiky — s tahovou $ritirou (FAP
3002) nebo tladitek s konektorem pro pfipojeni $ndrového tladitka (FAP 3011).

V8echny typy signalnich tlagitek maji signalku (,uklidfiovaci svétlo“), které uziva-
tele informuje o tom, Ze volani bylo aktivovano. Na ploSném spoji uvnitf jednotli-
vych moduld jsou prepinace, kterymi je mozno ménit rezim této signalizace.

V poloze A (Normal) sviti pfi stlaeni kteréhokoliv tlacitka signalky na vSech
paralelné spojenych signalnich tlagitkach.

V poloze B (Address) sviti signalky pouze téch tlacitek, ktera byla aktivovana.

Signél z tlacitek (svorky 1 a 2) je pfiveden do kontrolniho modulu (FEH 1001)
umisténého zpravidla u vstupu do pokoje. Protoze kontrolni smy¢ky moduld
jsou napajeny konstantnim proudem, jsou koncova signalini tlacitka ukonéena
rezistorem 1 kQ. Vyhodou tohoto feseni je to, Ze pro aktivaci smy¢ky mohou
byt pouzity jak zapinaci, tak vypinaci kontakty, a navic je trvale kontrolovana
neporusenost smycky (pferuSeni nebo zkrat).

Zména odporu kontrolni smy¢ky, zplsobena stiskem kteréhokoliv signalniho
tla¢itka v mistnosti nebo v jejim pfisluSenstvi, aktivuje kontrolni modul FEH 1001.
Aktivace pfivede napéti na svorky 3 a 4 vlastniho modulu a tim i na stejné svor-
ky signalnich tlagitek (,uklidhovacich svétel) a signalniho svétla (FIM 1000),
které je umisténo v chodbé nad dvefmi do pokoje a které identifikuje misto,
z néhoz bylo volano.

Vystup z kontrolniho modulu mistnosti FEH 1001 je pfiveden na vstup dal$iho
kontrolniho modulu, situovaného v misté, kde se nej¢astéji zdrzuje trvala obsluha,
tj. v sesterné nebo vysetfovné. Timto modulem muZe byt jiz vySe popisovany
FEH 1001 ur€eny pro vstup jedné kontrolni smy¢ky nebo FEH 1002 pro dvé
kontrolni smy¢&ky. V misté trvalé obsluhy budou soustfedény kontrolni moduly
vSech vnéjsich smycek tj. z jinych IGzkovych pokojl, popt. dal$ich kontrolova-
nych mist (WC, koupelna aj.).

Na kontrolnich modulech je mozné nastavit prodleni a pamét, a to pro kazdou
smycku samostatné.

Nastavovat prodleni (max. 5 s) neni u Zadného popisovaného vstupu nutné.
Pamét je vhodné zapnout u smycek pokoju (FEH 1001 v IGzkovém pokoji a oba
vstupy modulu FEH 1002 v misté obsluhy), protoZze volani pacienta by mélo
trvat déle, nez je doba stisku tlacitka nebo zataZeni za $iurku, a ukonéeno
muze byt az potvrzovacim tlacitkem na kontrolnim modulu FEH 1001 v ltZko-
vém pokoji. Pamét by naopak nemélo mit tla¢itko od vstupu na oddéleni, pokud
bude nahrazovat klasické zvonkové tlagitko.

Kterykoliv z kontrolnich moduld v misté obsluhy pfivede napéti na vstupy véech
instalovanych signalizaci (svorky 3 a 4 modul(). Témito signalizacemi zpravidla
byvaiji:

« akusticka (FIM 1100), popf. akusticka a opticka (FIM 1200) v misté
obsluhy, ktera upozorni na to, ze nékteré kontrolované misto zasluhuje
pozornost (primarni signalizace)

« akustickd na chodbé, kterd rozsifuje plochu, na niz je volani slySet
(sekundarni signalizace)

« akusticka, popf. akusticka a opticka na inspekénim pokoji, tedy na dal§im
misté, kde se miZe obsluha zdrzovat (sekundarni signalizace)

Do pfivodu k sekundarnim signalizacim je mozné zaradit vypinac a tuto signali-
zaci pak vyuzivat pouze ve zvolené dobé. Stisknutim pfislusného potvrzovaciho
a blikajiciho tlagitka na kontrolnim modulu v misté obsluhy za¢ne signalka
modulu FEH 1002 a signalni modul FIM 1200 svitit nepferuSovanym svétlem
a soucasné zmlkne akusticka signalizace.

Uvedeni systému do vychoziho stavu je mozné provést pouze potvrzovacim
tlagitkem na kontrolnim modulu FEH 1001 v [GZzkovém pokoji.




Technické udaje

Aplikace prvkul
signalizaéniho systému ENSTO

Pfivolavaci systém v nemocnici

V kontrolnim centru jsou z kontrolnich
mechanismil vyjmuty funkéni prepinage (T).
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Technické udaje "“Ig
Aplikace prvkul
signalizac¢niho systému ENSTO

Systém pro signalizaci vihkosti a tniku vody

Tento systém umozriuje kontrolu nezadouciho Uniku vody napf. v kuchyni,
koupelné, ve sklepé apod. Paskové snimace zajistuji plosné pokryti hlidaného
prostoru, takze Ize odhalit jak nahlé, tak pozvolné vytvareni vihkosti.

Funkce:

VIhkost mezi dvéma vodivymi
cestami paskového snimace vyvola
vznik proudu v kontrolni smy¢éce
hlidace. Prekroci-li tento proud
prahovou hodnotu (cca 10 pA),
spusti se akusticky a opticky
poplach a svitiva dioda zabu-
dovand v potvrzovacim tlacitku
hlida¢e zac¢ne blikat. Bezpoten-
cialovy kontakt zméni sv(j stav
a prostfednictvim souéinnosti
volitelného pomocného relé

s elektromagnetickym ventilem
dojde k uzavfeni pfivodu vody.

Stiskem potvrzovaciho tlaéitka se
akusticky a opticky poplach zrusi.
Signalizace Uniku vody vSak stéle
trva — potvrzovaci tlaéitko hlidace
zlistane prosvétlené az do odstra-
néni vlhkosti ze snimace.

T
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Technické udaje

Aplikace prvku
signaliza¢niho systému ENSTO

Poplachovy systém

Oblasti uplatnéni tohoto systému jsou predevsim socidlni Grady, psychiatrické
léCebny a takova zafizeni, kde je tfeba zaméstnance chranit pfed moznym
napadenim.

Funkce:

V8echny uvazované mistnosti
museji byt vybaveny nize
naznacenym signalizaénim
zafizenim. Pfistroje Ize
nainstalovat do parapetniho
kanalu, pfip. na zed nebo na stul
(s vyuzitim nasténné instalaéni
krabice pro design Reflex Sl).

Pfi spusténi poplachu ohroZzenou
osobou sviti nad vstupnimi
dvefmi do pfislusné mistnosti
&ervené, pfip. Zluté signalni
svétlo. V ostatnich kancelafich
vybavenych timto systémem je
nouzové volani signalizovano
prerusovanym akustickym
signalem a ¢ervenym blikajicim
svétlem.

Alarm je mozno deaktivovat nebo
zrusit pouze na kontrolnim modulu

(@] v mistnosti, kde byl vyvolan.
-
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Aplikace prvkui
signalizaéniho systému ENSTO

Privolavaci systém pro pecovatelské domy

Prvky systému ENSTO jsou rovnéz pouzitelné jako pfivolavaci systém pro
pecovatelsky persondl v domech pro postizené ob¢any nebo pro seniory.
Kazda obytna jednotka je vybavena odpovidajicim pfivolavacim zafizenim.
V mistnosti pro personal je pozadavek na pfichod pe€ovatelky signalizovan
opticky a pfipadné i akusticky.

Funkce:
PFi nouzovém volani vyvolaném
signalnim tlacitkem v koupelnég,
v kuchyni nebo v obytné ¢asti,
se na vSech signalnich tla¢itkach
tohoto bytu rozsviti tzv. uklidhovaci
svétlo. V mistnosti pro oSetfujici
personal (na sesterné) za¢ne
bzuéak vydavat nepretrzity

= vystrazny tén a na signalizaénim
panelu sviti kontrolka, ktera
udava, ze které bytové jednotky
bylo volani provedeno. Navic je
mozné nainstalovat nad vstupni
dverfe kazdého bytu signalini
svétlo, které v pfipadé alarmu
ukazuje personalu pohybujicimu
se mimo sesternu, kde je potifeba
zasahnout.

Poplach Ize zrusit pouze stiskem

tlacitka na kontrolnim modulu (@]
v byt&, odkud byl pFichod o
pecovatelky pozadovan. Po stisku 2
tlagitka uklidiovaci svétla zhasnou w
a akusticka a opticka signalizace =
v mistnosti pro personal se zrusi. ‘2
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Pro signalizaci v mistnosti personalu Ize pouzit misto bzu¢aku FIM 1100
kontrolni modul s alarmem FEH 2001 a odstavné tlaéitko zvukového alarmu
FAP 2001 (schéma zapojeni je na strané 491).
Rovnéz akustickou signalizaci FIM 1100 nad vstupnimi dvefmi je mozné
nahradit alarmem FIM 1200 (zvukova a svételna signalizace).
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== Technické udaje
Aplikace prvku
signaliza¢niho systému ENSTO

Signaliza¢ni zafizeni na WC pro postizené

Prvky systému ENSTO nabizeji moznost instalace signalizaéniho zafizeni na
toalety pro postizené do vSech vefejnych objektl. Systém je urcen rovnéz do
objektu, v nichz se vyskytuji osoby s omezenou pohyblivosti nebo osoby s jinym
postizenim, které potfebuji pfivolat oSetfovatelku.

Funkce:
- Stiskem nouzového signéiniho
L tlacitka dojde k aktivaci alarmu.
Signaliza¢ni prvek umistény
vedle dvefi na vnéjsi sténé
toalety vydava nepfetrzity
akusticky signal a sou¢asné
blika vystrazné svétlo. Svitiva LE
dioda zabudovana v nouzovém
tlagitku (tzv. uklidnovaci svétlo)
informuje postizeného o tom,
Ze jeho nouzové volani bylo
zaregistrovano a pomoc je
na cesté.

Stiskem potvrzovaciho tlagitka,
které je nainstalovano uvnitf
mistnosti vedle dvefi, se zrusi
akusticka i opticka signalizace
a rovnéz zhasne uklidfiovaci
svétlo.
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Technické udaje

Aplikace prvkul
signalizaéniho systému ENSTO

Privolavaci systém s hlasovou komunikaci

Uréeni

Pfivolavaci systém mezi pacienty a persondlem zdravotnickych zafizeni do-
pliiuje dorozumivaci zafizeni ATEUS EMERGENCY. Plvodni funkci systému
je jednosmérna svételna a zvukova signalizace do mistnosti sester a opticky
alarm nad dvefmi l0Zkovych pokoji. Dorozumivaci zafizeni (DZ) je vestavénym
prvkem v pfivolavacim modulu (viz sada) u kazdého lizka.

Konstrukce DZ umozriuje jeho aktivaci tlaitkem FAP 2001, které slouzi pacien-
tovi k pfivolani sestry. DZ je principialné hlasity telefon. To znamena, Ze sestra
mulze s pacientem hovofit po telefonu, aniz by musela chodit na pokoj a aniz
by pacient musel vstat z I0zka. K obousmérné komunikaci slouzi mikrofon
zabudovany ve vicku pfivolavaciho tlacitka (tlacitka se $nlrou nebo tlacitka
s konektorem) a reproduktor — tedy bez nutnosti drzet klasické sluchatko. Pokud
zavola sestra pacientovi, DZ automaticky vyzvedne. Mlze tedy slouzit i jako
sinterkom*. Telefon v mistnosti sester je napojen na pobo¢kovou Ustfednu, ¢imz
jsou moznosti komunikace zna¢né rozsifeny. Funkcemi pobockové ustredny,
jako je pfepojeni ¢i prfesmérovani, Ize pacientovi napf. zprosttedkovat hovor
s pfibuznymi, Iékaf s nim mlze hovofit odkudkoliv pomoci bezdratového telefo-
nu apod. U UpIné verze je mozné vybaveni hlasovym modulem, do kterého Ize
nahrat hlaseni, jako je ¢islo l0zka nebo jméno pacienta. Tak je mozné rozpoznat
jednotlivé pacienty i v pfipadé, ze nemluvi.

Montaz

Typickou instalaci ,pfivolavaciho a hovorového modulu“ jsou kanalové Zzlaby
nebo rampy.

PFistroj DZ (komunikator) se pfipevriuje na zadni sténu Zlabu ($itka max. dvou
instalaénich krabic). V jedné instalaéni krabici je tlacitko FAP 2001 s mikrofonem
a v dalsi je vestavény reproduktor. Tyto dva prvky jsou kryty dvojnasobnym ra-
meckem v designu Reflex SI.

Schéma zapojeni

Reproduktor Mikrofon
N
Tlacitko
FAP
2001
Linka 1234
990009 5;) 00
Telef.g
linka ———— RY)
1 O 1 1
::(I)EOF: g g 2 ( kdalSim
3 .
(1002) 4l 3 sestavam

Upozornéni: Tlagitko FAP 2001 neni konstruovano pro spinani dvou nezavis-
lych obvodu. Aktivace DZ je proto odvozena od proudové smycky signalizaéniho
systému. Pokud je tedy zakladni pfivolavaci systém ENSTO vypnuty nebo v po-
rude, nelze aktivovat ani dorozumivaci zafizeni.

Podrobnéjsi informace k nastaveni DZ, interakci v ramci telefonického spojeni
a konkrétni popis montaze véetné vyobrazeni jsou uvedeny v uzivatelském
manudlu ATEUS EMERGENCY - dorozumivaci zafizeni pro nemocnice.
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Prvky signalizacniho
systému ENSTO

Prosvétlena tlacitka
FAP 1001, FAP 1002, FAP 1002G, FAP 1004

Univerzalni tla¢itka s bezpotencialovymi pfepinacimi kontakty a signalizaci LED *) v ovladaéi kazdého tlaéitka.

Intenzita svétla LED je Umérna napajecimu napéti.

Tento produkt umozniuje identifikaci (popis) kazdého tlacitka popisovym stitkem. U verze s 1 nebo se 2 tladitky Ize pro popis vyuzit také popisové pole ve vrchni
¢asti, které muze byt prosvétleno signalnimi LED X3 a X4.

*) Provedeni FAP 1002G ma na levé pozici popisového pole zelenou LED, ostatni LED jsou €ervené.

Svorky:

Sroubové, max. 1 mm?
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Provozni napéti signalky: 24V AC/DC 24—
Pracovni proud signalky: 3mAAC/5mADC H
Max. proud spinace: 250 mA AC/DC (6 V-A/4 W) a4
42V AC/60V DC

Stupen kryti:

IP 20

Pracovni teplota:

+5°C az +40 °C

Skladovaci teplota:

Celkovy proud signalek

—40°Caz+70°C

1 tlagitko:

9mAAC/15mADC

2 tladitka:

12 mA AC /20 mA DC

4 tlacitka:

12 mA AC/20 mA DC




Technické udaje

Prvky signalizaéniho
systému ENSTO

Signalni tlacitko
FAP 2001

Jednd se o signalni tla¢itko s jednim zapinacim bezpotencidlovym kontaktem
pro mala napéti.

Pro snazsi identifikaci je tento pfistroj oznacen velkym popisovym polem. Pro
signalni prvek (LED) mUze byt zvolena pamétova funkce. Pro adresnou funkci
je signalka aktivovana pouze v pfipadé, Ze je stisknuto tlacitko a signalka je
pod napétim. Signalka sviti i po uvolnéni tladitka do té doby, dokud je na jejich
svorkach napéti. Neadresna funkce znamena sviceni signalky bez ohledu na
tlagitko.

Provozni napéti:
Pracovni proud:
Max. proud spinace:

9,5-28VAC/9,5-35VDC
20 mA AC/10 mADC

100 mA AC/DC (3 V-A/W)
30V AC/35VDC
Svorky: Sroubové, max. 1 mm?
Stupen kryti: IP 20

Pracovni teplota: +5°C az +40 °C
Skladovaci teplota: —40°C az +70 °C

Signalni tlacitko s konektorem

FAP 3011

Tento pfistroj méa zapinaci bezpotencialovy kontakt ovladany tlacitkem na jeho

Celni plose. Navic Ize k nému prostfednictvim konektoru pfipojit dalsi $ridrové

tlacitko.

Pro snadnou identifikaci ma tento pfistroj ve vrchni ¢asti popisové pole.

Provozni napéti:

9,56-28VAC/9,5-35VDC

Pracovni proud:

20mA AC/10 mADC

Max. proud spinace:

100 mA AC/DC (3 V-A/W)
30V AC/35V DC

Konektor: Jack 6,3 mm
Svorky: Sroubové, max. 1 mm?
Stupen kryti: IP 20

Pracovni teplota:

+5°C az +40 °C

Skladovaci teplota:

—40°Caz+70°C
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Technické udaje

Prvky signalizacniho
systému ENSTO

Kontrolni modul s tlacitkem
FEH 1001, FEH 1002

Signalni tlacitko tahové
FAP 3002

Toto signalni tlacitko ma zapinaci bezpotencialovy kontakt ovladany tahem
za $nlru o délce 2,5 m (s moznosti zkraceni), ktery je paralelné pfipojen
k prosvétlenému tlacitku v pravé €asti krytu.

Pro snadnou identifikaci ma tento pfistroj ve vrchni ¢asti velké popisové pole.
Pro signalni prvek (LED) mlze byt zvolena pamétova funkce. Pro adresnou
funkci je signalka aktivovana pouze v pfipadé, Ze je stisknuto tlacitko a signalka
je pod napétim. Signalka sviti i po uvolnéni tlagitka do té doby, dokud je na
jejich svorkach napéti. Neadresna funkce znamena sviceni signalky bez ohledu
na tlagitko.

Kontrolni prvky jsou pfistroje s jednou nebo dvéma smyckami a jejich funkci
je konvenéni centrum alarmu. Smy¢ky jsou kontrolovany pomoci konstantniho
proudu a reaguji na poruchy typu zkrat nebo pferuseni obvodu smycky.

Na vstup kontrolniho prvku je mozné pfipojit oba druhy kontaktd (zapinaci
i vypinaci) se zachovanim kontroly celistvosti smy¢ky a poruchy.

Kazda smycka ma svoje signalni svétlo a resetovaci tlacitko. Signalni svétlo
sviti po celou dobu alarmu az do doby resetu. Funkénost signainiho svétla
mUze byt testovana stisknutim tlacitka.

Prvek méa dva zdroje signélu — kontrolni linku (napétovy vystup) a bezpoten-
cidlové kontakty. Oba tyto vystupy zméni svij stav v okamziku alarmu, do pU-
vodni (klidové) polohy jsou vraceny resetem.
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24VAC/DC

Provozni napéti: 9,56-28VAC/9,5-35VDC Provozni napéti: 15-28V AC/18-35V DC

Pracovni proud:

20mA AC/10 mADC

Max. proud spinace:

100 mA AC/DC (3 V-A/W)
30V AC/35V DC

Svorky:

Sroubové, max. 1 mm?

Stupen kryti:

IP 20

Pracovni teplota:

+5 °C az +40 °C

Skladovaci teplota:

—40°C az +70 °C

Pracovni proud:

70/110 mA AC 1/2 smycky

40/60 mA DC
Max. pfikon ze zdroje: 1,0 A AC/DC

30 W/V-A
Bezpotencialové tlacitko: 42V AC/60V DC

30 W/V-A

Funkce smycky:

uzavfena/preru$ena (alarm zkrat/pferuseni)

klidovy proud:

5 mA (klidovy proud smy¢ky)

koncovy odpor: 1kQ

prodleva alarmu: 0,1/25s

pamétova funkce: ano/ne
Stupen kryti: IP 20

Pracovni teplota:

+5 °C aZ +40 °C

Skladovaci teplota:

—40 °C az +70 °C
I




Technické udaje

Prvky signalizaéniho
systému ENSTO

Kontrolni modul s alarmem

FEH 2001

Alarm pracuje jako konvenéni alarm s jednou kontrolni smy¢kou. Smycka je
kontrolovana standardnim klidovym proudem, véetné kontroly zkratu a pre-
rudeni smycky. Do kontrolni smycky Ize zapojit oba druhy kontaktl (zapinaci

a vypinaci) se zachovanim kontroly chybovych stavi.

Béhem alarmu sviti ervené signalini svétlo a pracuje bzu¢ak. P¥i resetu exter-
nim tla¢itkem je vypnut bzuc¢ak, ¢ervené blikajici navésti je deaktivovano az po

odstranéni pficiny alarmu.

PFistroj ma dva vystupy — kontrolni linku s napétovym vystupem a bezpotencia-
lovy kontakt. Oba tyto vystupy zméni svUj stav v okamziku alarmu, do pvodni

(klidové) polohy jsou vraceny resetem.

N

Provozni napéti:

FEH 2001

24VAC/DC

15-28VAC/18-35VDC

Alarm
FIM 1200, FIM 1200.CZ

Alarm je signalni jednotka s moznosti Sirokého rozsahu napajeciho napéti,
s preruSovanym akustickym a blikajicim optickym signalem. Mdze byt pouzit

jako samostatny signalizaéni prvek nebo jako soucast poplachového systému.
Svételna ¢ocka se signalnimi LE diodami je velmi dobfe viditelnd i ze stran.
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Provozni napéti:

9,5-28VAC/95-35VDC

Pracovni proud:

60 mA AC/30mA DC

Frekvence zvukového signalu:

2300 Hz

Intenzita zvukového signalu:

78 dB (ve vzdalenosti 30 cm)

Svorky:

Sroubové, max. 1 mm?

Stupen kryti:

IP 20

Pracovni teplota:

+5 °C az +40 °C

Pracovni proud:

110 mA AC /60 mA DC

Max. pfikon ze zdroje: 1,0 A AC/DC
30 W/V-A
Bezpotencialové tlagitko: 42V AC/60V DC
30 W/V-A

Funkce smycky:

uzaviena/preru$ena (alarm zkrat/pferuseni)

klidovy proud:

5 mA (klidovy proud smy¢ky)

koncovy odpor: 1 kQ
prodleva alarmu: 0,1s
pamétova funkce: ano/ne

Intenzita zvukového signalu:

2,3 kHz / 78 dB (ve vzdalenosti 30 cm)

Stupen kryti:

IP 20

Pracovni teplota:

+5 °C az +40 °C

Skladovaci teplota:

—40°C az +70 °C

Skladovaci teplota:

—40°Caz+70°C

Zvukovy signal mlze byt odpojen pomoci propojky a jednotka tak mlze byt
pouzita pouze jako signdlni blikajici navésti.
Alarm se aktivuje pfilozenim provozniho napéti.
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Prvky signalizacniho
systému ENSTO

Bzucak Signalni svétlo

FIM 1100 FIM 1000, FIM 1010

Bzuc¢ak je multifunkéni zvukovy alarm se Sirokym rozsahem napajeciho napéti,
s nastavitelnou frekvenci a intenzitou zvuku. MiZze byt pouzit jako samostatny
signalizaéni prvek nebo jako soucast poplachového systému.

Intenzita zvuku se reguluje plynule pomoci zabudovaného potenciometru,
frekvenci Ize nastavit propojkou na 200 Hz nebo 750 Hz.

Bzucéak se aktivuje pfilozenim provozniho napéti.

Provozni napéti: 9,5-28VAC/9,5-35V DC
Pracovni proud: 20 mA AC/10 mA DC
Frekvence zvukového signalu: | 200 / 750 Hz

Intenzita zvukového signalu: | 70 dB (ve vzdalenosti 30 cm)

Svorky: Sroubové, max. 1 mm?
Stupen kryti: IP 20

Pracovni teplota: +5 °C az +40 °C
Skladovaci teplota: —40°C az +70 °C

Vyuziti pro nejSirSi aplikace jako signalni opticky prvek. Pokud je na vstupni
svorky pfivedeno napéti, rozsviti se velkoplo$né signalni pole, velmi dobfe
viditelné i ze stran. Zdrojem svétla jsou signalni LE diody, majici dlouhou
zivotnost a nevyzadujici udrzbu.

Signalni svétlo je mozné pouzit jako optické navésti v mnoha rliznych systémech
nebo zafizenich.

Prvek FIM 1000 vydava cervené svétlo, FIM 1010 sviti Zluté.

Provozni napéti: 9,5-28VAC/9,5-35VDC
Pracovni proud: 60 mA AC /30 mA DC
Svorky: Sroubové, max. 1 mm?
Stupen kryti: IP 20

Pracovni teplota: +5 °C az +40 °C

Skladovaci teplota: —40 °C az +70 °C




Technické udaje

Prvky signalizaéniho
systému ENSTO

Signalizacni panel
FIM 1300

Pristroj mize byt pouZit k lokalizaci poruchy (nehody) napfiklad v signalnich,

volacich a bezpec€nostnich systémech.

Transformator
FLM 1000, FLM 1000.CZ

Muze byt pouzito vSech Sest pozic samostatné nebo jako sdruzené v jednom ENSTO.

fadku (A1+B1, A2+B2, A3+B3 ).

Dobré moznosti oznaceni jednotlivych poli, signalni prvky jsou LE diody

Cervené barvy.
Napétovy vystup je spole¢ny.

Primarni napéti:

230V AC, 50 Hz

Sekundarni napéti:

15V AC (SELV)

Sekundarni proud:

max. 150 mA AC (2,2 V-A)

T

i

Vstupni svorky:

Sroubové, max. 4 mm?

Vystupni svorky:

Sroubové, max. 1 mm?

Stupen kryti:

IP 20

Pracovni teplota:

+5°Caz +40°C

g

Skladovaci teplota:

=
=
o
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Provozni napéti:

12-24V AC/DC

Pracovni proud:

4 mA AC pro jednu signalku
7 mA DC pro jednu signalku

Svorky:

Sroubové, max. 1 mm?

Stupen kryti:

IP 20

Pracovni teplota:

+5°C az +40 °C

Skladovaci teplota:

—40°Caz+70°C

—40°C az +70 °C

Transformator je odolny proti zkratu a je uréen pro montaz do instala¢ni krabice.
Slouzi jako zdroj bezpeéného malého napéti pro signalizaéni prvky systému
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Technické udaje

Prvky signalizacniho
systému ENSTO

Kontrolni modul tniku vody
FEH 2100, FEH 2100.CZ

Ve spojeni s paskovym snimagem FLA 2100.xx slouzi k detekci uniku vody
nebo ke kontrole hladiny elektricky vodivych kapalin. Pfi alarmu se zméni stav

vystupniho kontaktu a tlagitko sviti.

Bezpotencilovy prepinaci vystupni kontakt, resetovaci tlacitko s prosvétlenim,

popisovy Stitek, volitelna funkce paméti (pomoci propojky).

& Pamet

FEH

% Haw gt

T1

144
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Pomocné relé

FIR 1000, FIR 1000.CZ

Ve spojeni se sadou pro hlidani uniku vody slouzi k uzavieni elektromagnetic-
kého ventilu pfivodu vody v pfipadé havarie.

Vstupni provozni napéti:

230V AC

Spinany proud:

10A/230V AC

Druh zatéze:

klasické Zarovky do 2 300 W,
zarivky do 300 V-A (s kompenzaci max. 18 pF)

Vstupni svorky:

Sroubové, max. 4 mm?

Vystupni svorky:

Sroubové, max. 1 mm?

Stupen kryti:

IP 20

Pracovni teplota:

+5°C az +40 °C

24V AC/DC
Provozni napéti: 15-28V AC/18-35V DC
Pracovni proud: 70 mA AC /40 mA DC
Vybavovaci proud: 5-10 pA
Zpozdéni vybaveni: 0,1s
Max. proud spinace: 1A AC/DC

60 V DC /42 V AC (30 V-A/W)

Svorky: Sroubové, max. 1 mm?
Stupen kryti: IP 20

Pracovni teplota: +5 °C az +40 °C
Skladovaci teplota: —40°C az +70 °C

Skladovaci teplota:

—40°Caz+70°C
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